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Tiltakozas Romania tervezett kozigazgatasi felosztasa ellen

Romaénia kormanyéanak az

vonatkoz6 elképzelése antide- :
mokratikus, ellentétes Roma- :
nia nemzetkozi kotelezettség- :
vallaldsaival, sérti Székelyfold :

lakéinak akaratat és érdekeit,

és egyértelm(ien a nemzetisé- °
gi aranyok erdszakos megval- :
toztatasat célozza, hogy ezzel :
szoritsa ki a kozéletbdl, a helyi :
dontésekbd] Székelyfold ma- :
gyar nemzetiségli, székely ha- :

gyomanyokat 6rz6 lakossagat.

A médszer a totalitarius :
rendszerekre jellemzé, alatto- :
mos kisebbségellenessége ma :
mar nemcsak a szakértdk, de :

a nemzetkozi

kozvélemény :

szémadra is nyilvanvald, hiszen :
szamos olyan, Romania altal :
is ratifikalt nemzetkozi egyez- :

mény van, amelyek tiltjdk a

kozigazgatasi hatarok megval- :

orszag regiondlis felosztdsdra : toztatdsat a kisebbségek hétré- :

nyara.

A Székely Nemzeti Tandcs :
2009-ben, felismerve a fenye- :
get§ veszélyt, amely Roménia :
. kozigazgatasi reformja” tirii- :
gyén fenyegeti a székelységet, :

kezdeményezte a Székelyfoldi
Onkorményzati

ban mondta ki:

Nagygytilés :
osszehivasat, amely hatarozat- :

: dott elvet kell iranyadonak :
tekinteni Romania szdmara :
. is, amelynek megfelelGen a :
régiokat nem kijel6lni, hanem :

elismerni kell.

A Székelyfoldi Onkormany-
zati Nagygy(ilés 1étrehozdsanak :
tarsadalmi rezonanciajat, haté- :
: konyséagat sajnos gyengitette az :
RMDSZ és az EMNT ellenren- :
dezvénye, amely a kozponti ha- :
- talom nacionalista torekvései- :
i Székelyfold fel nem osztha- :
: t6 és be nem olvaszthatd, csak- :
is természetes, torténelmileg :
kialakult regiondlis hatérai :
kozt, onallo, tobblethatasko- :
rokkel rendelkez6 autoném :
kozigazgatasi egységként kép- :
zelhet§ el a jovGben, amelynek :
egyben kiilonallé fejlesztési :
régionak is kell lennie. Azt :
az Eurépai Unidban elfoga- :

nek leplezésére olyan valdtlan

allitasokat szavaztatott meg a :
Oonkormanyzati :

félrevezetett

képviseldkkel, amelyek szerint :
,Romanidban nem létezik olyan :
politika, :
amely az etnikai ardnyok meg- :

tudatos  kozponti

valtoztatasara iranyul.”

Elmaradt az anyaorszag -
kormanyanak a reakcidja is, és :
ezek a tévedések és mulaszta- :

sok egyiittesen hatottak bato- :
ritéan Bukarest magyarellenes :
teremtették :
: meg azt a helyzetet, hogy Ro- :
: mania kormanya elfogadtatni :
ma olyan kozigazgatési felosz- :
tast akar, amely magyar-elle- :
nességében messzebb megy a °
Ceausescu-féle 1968-as ,koz- :
: késziilntink akar az allampol-

Egyben arra is felhivjuk a :
figyelmet, hogy az onfeladds :
. jegyében fogant az az elkép- :
zelés, amely Maros, Hargita és :
Kovaszna megyéket azonos- :
. nak tekinti Székelyfolddel, és a :
Ceausescu altal Maros megyé- :
hez csatolt, roman tobbségi :

politikdjara, és

igazgatasi reformnal”.
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Mezbséget is Székelyfold ré- :
- szének tekinti. Ezzel ellentét- :
ben, a Gyergydditréi Székely :
Nemzetgy(ilés hatarozatat el- :
fogadva, Székelyfold hatarai- :

nak a Székely Nemzeti Tanacs
altal elfogadott és Romania
Parlamentje elé terjesztett Au-
tonémia Statatumban szerep-
16 hatarokat kell tekinteni.
Székelyfold minden polga-
ranak, a székely onkormany-
zatoknak a leghatdrozottabban
kell tiltakozniuk, és fel kell

gari  engedetlenségre, utcai
tiintetésekre, ezaltal értetve
meg Romdnia kormanyaval:
a székelyekkel ezt nem lehet
megtenni!

Marosvasarhely, 2011. junius 9.
Izsdk Baldzs

a Székely Nemzeti Tandcs
elnoke
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A Székely Nemzeti Tanacs juniusi

A Székely Nemzeti Tandcs :
kovetkezetesen folytatia meg- .
kezdett munkdjat Székelyfold -
tertileti autonomidjanak elnye- :
rése érdekében. Az iden junius :
3-dn megtartott marosvdsdrhe- -
lyi tilésen a Székely Nemczeli
Tandcs az Egyesiilt Nemzetek *
Szovetsége és az Eurdpa Tandcs -
hatdrozataibol és ajanldsaibol .
kiindulva hatdrozatot fogadott
el az onrendelkezés, az unids :
szintti  polgdri kezdeményezeés
illetve Eurdpa népeinek egyenjo- -

gusdgdra vonatkozoan.
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Eurépa népei egyenléek!
(az EU nemzeti régidinak
egyuittmiikodésére vonatkozo
elvi nyilatkozat)

Tekintettel arra, hogy a Szé-
kely Nemzeti Tanics érdekelt
minden olyan folyamat megerd-
sitésében  és

hoz, Székelyfold tertileti autono-
miajahoz, fiiggetleniil attdl, hogy

f6ldon megy végbe,

Tekintettel arra, hogy az Eu- :
répa Tanacs Parlamenti Kozgy(-
lése is elismeri, hogy Eurdpaban :
széamos olyan kozosség létezik, -
amely erds kulturalis, politikai :
és torténelmi identitassal, szem- :

beting kollektiv Gnazonossaggal
rendelkezik, attol fliggetlentil,
hogy régioként, nemzetiségként,

orszagként hatarozzak meg Gket, :

am nem alkottdk meg 6nall6 al-
lamukat,

Tekintettel arra, hogy ezek a :

k6zosségek részesei voltak annak

a torténelmi folyamatnak, amely- -

nek soran az eurdpai kultara, civi-
lizacié6 mindazon értékei létrejot-

tek, amelyek ma az Eur6pai Uni6 :

létének és miikodésének is alap-

jaul szolgalnak, kovetkezésképp :
ezek a kozosségek egyenrangd :

népek Eurdpa mindazon népeivel,

amelyek 6nall6 allamaikban élve

ott tobbséget alkotnak,
Figyelembe véve,

3. cikke kimondja, hogy az Uni6

hozzéjarul az Egyesiilt Nemzetek :

Alapokméanyaban foglalt alapelvek
tiszteletben tartasdhoz, az alapok-
manyban pedig a vilag népei hitet

tesznek a népek onrendelkezése, :

hogy az :
Eurdpai Uniérdl szolo szerzddés -

a nagy és kis nemzetek kozotti :

egyenjogusag mellett,

A Székely Nemzeti Tanics
kinyilvanitja:

Az Eurépai Unié alapértéke- :
it tiszteletben tartani, kulturalis :
sokszintiségét megvédeni és hosz-
sz( tavon fonntartani csak agy :
lehet, ha egyetemes elismerést :
nyer Eurépa népeinek egyenjo- :
gasdga, flggetlentil attol, hogy :
az onmagat népként, nemzetként :
meghatdroz6 kozosség megalkot- -
. ta-e sajat allamat, vagy egy mas :
orszag teriiletén él Gshonos ko-
- zosségként,
Eurépa kulturalis sokszinGsé- :
. gének eldfeltétele a teriiletén €16, :
: 6shonos népek kozotti szolidari- :
. tas és kolcsonos tisztelet megerd- :
: sitése,

Eurépa nemzeti

ezeket a kozos érdekeket és fel

Marosvasarhely, 2011. janius 3.
Székely Nemzeti Tandcs

Uniés szintii polgari
kezdeményezésre vonatkozo
hatarozat:

Tekintettel Székelyfold lakoi- :
- nak népszavazason kinyilvanitott -
. akaratara, hogy igénylik Székely- :
: fold teriileti autonémidjat, és en- *
: nek megfelelden Székelyfoldnek -
. érdeke egy olyan unios jogi aktus :
. elfogadtatdsa, amely az Eurdpai :
- Uni6 tagdllamait arra Gsztonzi’ko- :
: telezi, hogy a tertiletiikon €6 Gs- :
- honos kozosségek onrendelkezési
: jogat, illetve az altaluk lakott régidk :
: kiilonleges jogallasat elismerjék,  *
Tekintettel arra, hogy az Eu- :
. répai Unié tagallamai szamos :
olyan nemzetkozi kotelezettséget :
- vdllaltak, amelyek védik az Uni6 :
. fent emlitett régidinak kollektiv :
: Onazonossagat, és torténelmi gyos- :
. ker(i nemzeti hagyomanyait,

Tekintettel arra, hogy a Szé- :
- kely Nemzeti Tandcs Sepsiszent- :
. gyorgyon 2008 februarjaban elha- :
tarozta, hogy kezdeményez egy :
: uni6s szintd jogszabdlyt ,az Eu- :
: répai Uniéban €16, sziiléfoldjikon
: shonos népek és népcsoportok jo-
gaira vonatkozdan, kiilonos tekin- :

sajatossa- .
- gokat, sajitos regionalis, illetve :
- nemzeti identitdst 6rz6 régidinak -
. Ossze kell fogniuk, hogy a fenti :
* elvek maradéktalanul
: stilhessenek, hiszen ezek a régick :
: népek, nemzetek hazai, polgaraik :
: az Eurdpa Unié polgérai, egyiit- :
. tes lélekszamuk tobb tizmillio, és :
: kozos érdekek kotik Gket 0ssze,
- fuiggetlentil attél, hogy az Uni6 :
. melyik allamaban vannak.
:  Skécidnak, Walesnek, Eszak- -
frorszagnak, Katalénianak, Baszk-
: foldnek, Galicianak, Székelyfold- :
: nek, Dél-Tirolnak, Korzikinak, :
. Bretagne-nak, Frizfoldnek, Valle :
d’Aostanak, Friuli-Venezia Giulia-
: nak és az Eurdpai Unié més ha- :
. sonl6 régidinak fel kell ismernitik :
elémozditasaban, :
amely kozelebb visz kit(izott célja- -

érvénye- *

tettel azok 6nrendelkezési jogara”. :
. Ennek a jogszabalynak az ,Eurd- :
: pa Tanacs 1201/1993, 1334/2003, :
: 1811/2007 szam ajanldsaira, a:
: Regiondlis Autonémia Eurdpai :
Chartdjéra, az Eurépa Parlament :
uniés allampolgarsagra vonatkozo :
1991. november 21-én elfogadott *
hatdrozatéra kell épiilnie, és nem- :
zetkozi standardként kell kezelnie :
mindazoknak az egyéni és kollek- *
tiv jogoknak az elismerését, ame- :
lyeket az Eurdpai Uni6 tagallamai :

eddig altalanosan elfogadtak,

zataira,

szamanak polgarai, kezdeményez-
hataskorén beliil — terjesszen el
megitélése szerint a Szerz6dések

végrehajtasahoz unids jogi aktus
elfogadasara van sziikség,”

Figyelembe véve az Eurépai :
Parlament és a Tandcs 211/2010/ : leszogezi, hogy az egyénnek kote- :
. lességei vannak “a kozosség irant,
- amelyhez tartozik, és torekedni :
vonatkozo rendeletének — a tovab-

: EU szam 2011. februér 16-4n elfo-

gadott, a polgari kezdeményezésre
biakban a rendelet — el6irasait,

A Székely Nemzeti Tanics
elhatarozza:

1. Elni kivan az Unids szintdi :
: polgéri kezdeményezés lehetségé- :
- kell épiteniiik a kozos érdekérvé- :
. nyesités orszaghatarokon atnyalo :
. intézményeit. :
az adott folyamat a nagyvilagban, :
az Eurépai Uniéban, Romanigban, *
vagy regiondlis szinten, Székely- :

Figyelembe véve, hogy az Eu- :
répai Uni6rol Szolé Szerzédés 11. -
cikk 4. szakasza kimondja: ,leg- °
: alabb egymilli6 uniés polgar, akik :
egyben a tagallamok egy jelentGs :
* bdl kiindulva, hogy
heti, hogy az Eurépai Bizottsdg — :

: Egyezségokmény kimondja:

ulésenek hatarozatai

sagot, és felhatalmazza, hogy a :
rendeletbe foglalt hataskoroket :
gyakorolja jelen hatdrozatban és :
a mai napon elfogadott elvi nyi- :
latkozatban foglalt alapelveknek a :
tiszteletben tartasaval.

3. Megbizza a Székely Nemzeti :
Tanacs Allandé Bizottsagat, hogy *
sirgesse az Uni6 tagdllamai, els6- :
sorban Romania illetékes kozhato-
sagait, hogy idejében megtegyék a :
rendelet alkalmazasihoz sziiksé- :
ges intézkedéseket, tiszteletben :

- tartva az el6irt hatariddket.

Tekintettel a Székely Nemze- :
ti Tandcs Budapesten, 2010. no- :
: vember 19-én elfogadott hatéro- :

Marosvésarhely, 2011. junius 3.
Székely Nemzeti Tandcs

A Székely Népnek joga van
az onrendelkezéshez!

Tekintettel arra, hogy az
autonomidk eurdpai gyakorlata
a szul6foldjikon Gshonos, sajat
allammal nem rendelkez8 kozos-
ségek szamara teremtik meg 6n-

- rendelkezési joguk gyakorldsanak

intézményi kereteit;
Figyelembe véve, hogy Szé-
kelyfold lakoi népszavazason nyil-

. vanitottdk ki akaratukat, hogy

igénylik Székelyfold autonomiajat,

mint az onrendelkezést lehet6vé

tevs jogi-kozigazgatasi keretet,
kinyilvanitja:

A Székely Nép mint Székely-

: fold Gshonos, tertileti, torténelmi,
- kulturdlis kozossége, egyforman
Orizve magyar nemzeti és saja-
: tos regiondlis Onazonossagat, a

: kornyez6 régiok lakoitél megkii-

A Székely Nemzeti Tanacs, ab- .

a) a székelységnek évszdzado- :

. kon 4t meghataroz6 hagyomanya :
megfelel§ javaslatot azokban az :
tigyekben, amelyekben a polgarok :

volt azon szabadsaga, hogy a ko- :
z0sség ligyeit sajit intézményei -

" és sajat bels6 jogrendje alapjan
- intézze, tovabba, hogy

b) a Polgari és Politikai Jogok :
Nemzetkozi  Egyezségokmanya :

koteles az Egyezségokmanyban :

. elismert jogok el6mozditasara és :
- tiszteletben tartdsara”;

Figyelembe wvéve, hogy az :

1. Minden népnek joga van az :
onrendelkezésre. E jog értelmében :
a népek szabadon hatdrozzak meg :

jatos kozigazgatasi

lonboztetd jegyeit, élni kivan az

- Egyesiilt Nemzetek Szovetsége &l-

tal is elismert, népeket megilleté
egyetemes szabadsigjoggal, a né-
pek onrendelkezési jogaval.

Ez az elvi és nemzetkozi jogi
alapja a Székely Nemzeti Tanéacs

. 4ltal elfogadott Autonémia Statu-

tumnak, ennek az egyetemes em-
beri jognak és demokracia-elvnek
az alapjan koveteljiik annak a sa-
jogallasnak
a torvény altali szavatolasat, ame-
lyet Székelyfold autondémidjanak
neveziink, és amely igazsagos és

- elfogadhato médja lehet annak,

hogy Székelyfold hagyomanyai

: demokratikus és befogadé médon

érvényestiljenek, és a régié6 min-
den lakdja szdmara ténylegesen is
a demokracia tobbletét jelentsék.

Murosvésérhe'y XIX. szazadi piactere a Bodor-kottal

vel, hogy az Unié nemzeti sajatos-

és sajatos regiondlis vagy nemzeti

sitson az altaluk lakott régioknak.

utan, a Székely Nemzeti Tandcs

hetséges szovetségeseivel kozosen
létrehozza a rendelet 3. cikk 2.

+ kulturélis fejlsdésiiket;
identitast kozosségei dnrendelke- :
zési jogat unids szintd jogi aktus
. elismerije, és sajatos jogallast bizto-

- politikai rendszeriiket, és szabadon :
sagokat és hagyomanyokat 6rzé :

biztositjak gazdasagi, tarsadalmi és :

2. Céljai elérése érdekében min- -
den nép — a kolcsonos elényok el- :

- vén alapulé nemzetkozi gazdasagi -
. egylittm{ikodésbol €s a nemzetko- :
2. A rendelet hatalyba lépése :

zi joghol ereds kotelezettségeinek :

- tiszteletben tartasaval — szabadon :
az addig kialakitand6é partneri :
kapcsolatokra tdmaszkodva, le- *

rendelkezik természeti kincseivel :
és erGforrasaival. Semmilyen ko- :

- riilmények kozott sem foszthat6 :
. meg valamely nép a létfenntarta- :
szakaszaban el6irt polgari bizott- :

sahoz sziikséges eszkozeitdl;

A népszavazason kifejezett
népakarat érvényesitésének eld-

: mozditasit kozosségiink tagjai

szamara olyan erkolcsi kitelezett-
ségnek tekintjuk, amelyet sem
megvaltoztatni, sem megkeriilni
nem lehet. Ennek a kotelezett-
ségnek a teljesitésében a kozosség
minden tagjara hataskorével, a
tarsadalomban elfoglalt helyével
aranyos felelGsség harul.

Marosvasarhely, 2011. janius 3.
Székely Nemzeti Tandcs




SZEKELY-NEP

a3t

A Székely Nemzeti Tanacs
egyetlen célkittizését, Székelyfsld
terleti autonémiéjénak megva-
|<’)sf’ta’sa’t, valamint Fe”ogését a
szél(e|ység és a magyar nemzet vi-
szonyér6| pontosan hatarozta meg
a Ditréban 6sszesereg|ett minden
székelyek nemzetgydlése, kuldst-
tei révén l(inyi|vén|'tva, hogy ,a ma-
gyar nemzet részét képezd székely
nép élni akar 8nrendelkezésre
valé jogéva|, és ezen jog a|apjén
ksveteli Székelyfsld allamon belili
énkorményzasat.”

Nem véletlen hét, hogy kiadva-
nyunk cimét a Sepsiszentgysrgysn
1883 és 1944 kozott megjelens
lapts| kslcssnsztik, amely 1883 és
1906 kszott a Székely Nemzet ci-

SZERKESZTOI ADJONISTEN

met vise|te; hiszen egyszerre kivan-
tunk visszanyulni a székelyfsldi saj-
té hagyoményélﬂoz, ésje|ezni, hogy
autondémia térekvésiink a|apja az
snrendelkezés népel(et megi”eté
joga; je|ezni, hogy a magyar nem-
zeten belil S6nmagat 6nalls entitas-
ként meghatérozé szél(e|y népnel(
joga van az snrendelkezéshez.

A gono|o|at, hogy a Székely
Nemzeti Tandcs munl(éjérc’)| egy
kiadvanyban ta’jékoztassuk a ke-
z6sség tagjait, a 2010. november
19-én az Orszéghézloan megtartott
gyl’ﬂésﬂnl( elétt merilt fel el8szor.
Akkor tnnepi I(iadvényl(ént nyo|c
o|c|a|on, otezer pé|dényban je|ent
meg ez az Ujsag, ame|yet minden

kildstt kézhez kapott, a megma-

radt példényokat pedig térités-
mentesen osztottak szét otthon.
Mésodik lapszamunkat het-
venezer pé|o|ényban és tizenkét
oldalon je|entettul< meg, és ma-
gyar emberek, magyar kézésségel(
témogatéséva| szintén téritésmen-
tesen juttatjul( el minden székely
héztarta’sl)a, abbol a régi igazsa'gloo'|
l(iinclu|va, hogy széke|y ember nem
kér pénzt az egyenes beszédért.
Terveink szerint negyedéven-
ként Fog megje|enni a |ap, taje-
koztatassal a Székely Nemzeti Ta-
nacs munkéjéréL elemz8 cikkekkel
Széke|yf6|o| he|yzetér6|, biztaté,
batorité széval és oszténzéssel
a kozos cselekvésre. Az olvassk
észrevéte|eit, gondo|atait is vérjul(

a Szél(e|y Nemzeti Tandcs sepsi-
szentgyorgyi postai cimére, vagy
elektronikus formaban az oH:ice@
szntro cimre. Tervezzik, hogy
alkalmi mell¢kleteket is megje-
lentetink, kalendariumot, nnepi
szamot, de akar l(ényvel(et is.

Szeretnénk megl«'ﬁszénni a ta-
mogatast azoknak a magyar embe-
reknek és magyar l(é’)zésségel(nel(,
akik a |ap megje|enését lehetsve
tettek. Akik j6 széval, biztatassal,
6t|etel<l<e|, Fe|ajén|ott irasokkal
vagy anyagi témogatéssa| hozzé-
jéru|ta|< ahhoz, l\ogy a szél(e|yel<
autonémiakiizdelme gj szellemi
Fegyverhez jusson.

A masodik |apszém idézitése
sem véletlen. Romania tervezett

l«'jzigazgata'si felosztésa olyan ve-
szé|y, ame|ynel< elharitasara fel kell
készilnunk. Fel kell késztlnink a
tuo|atos, jél szervezett kozos fellé-
pésre, akér a polgéri engedetlen-
ségre is. Ennek megfe|e|c’3en kell
értelmezni az elsé oldalon megje-
lent mondatot: Szél(e|yf6|o|et nem
hagyjul(! A székely hazat az erdélyi
magyarsag belss anyaorszagava
tehetjijl(, magyarok menedékévé
és o|ta|mazc’>jévé, de csak al(l(or, ha
egységes, 6né||é, autondm régiéva
tesszik a jévc'iben. Jelmondatunk:
Székelyfsld srsk és oszthatat-
lan! vé|jon a széI(e|y autonémia
mozga|om je|szavévé, s szerezziink
neki érvényt minden idében.

A szerkesztsk

S

Régidtlan Romadnia

Mint kecske a tiikornek — valahogy gy rontott neki a romdn politi- :
ka, jelesen Basescu dllamfé az orszdg teriileli dtszervezésének. S hogy .
egyeldre sajdat képmdsdt (elképzelését) sem ldtja a fiikorcserepek -

visszfényében, az kordntsem jelenti azt, hogy az dtszervezés tervétél
eldllt volna.
A szdandékkal, Romdnia korszertd kozigazgatdsi atalakitdsaval, a

teriileti igények, értékek és érdekek — legyenek azok szakmai, kultu-
rdlis, hagyomanybéli, foldrajzi, gazdasagi, (geo)politikai, netdn etni-
kai jellegtiek — érvényesitésével egy elavult kozpontositott rendszert -

oz

lehetne végre a mulinak adni. Olyan torténelmi léptékid diszervezés-
re keriilhetne sor, amely a meglehetésen széles skdldn mozgé regio- *
ndlis kiilonbségeket, amelyek a modern romdn dllam megsziiletése -
elott kialakultak, belsé regiondlis kohézidjuk szerint kezelné. A ko- .
zel eqy évszdzada osszerakott romdn nemzetdllam ugyanis, minden *

tudatos torekvés ellenére, nem vdlt homogénné. Regiondlis értelem-
ben ma is konnyedén, akadr hétkoznapi eszkozokkel és ismérvekkel is

kirajzolhatéak azok a kiilonbségek, amelyek az orszdg egyes teriile- -
teit jellemzik. A regiondlis identitdsok tovdbb éinek, még akkor is, ha

ezek nem oltenek etnikai jelleget. Nem beszélve azokrol a régiokral,

ahol tobbségben (Székelyfold), vagy éppen jelentds mértékben élnek -

még nemezeli kozosségek.
A jelenleg régiotlan Romdnidnak fehdt (mind a kommunizmus-

ban kialakitott megyésités, mind az erre épild statisztikai régiok :

gyakorlatilag mikodésképtelenek) soha nem ldtott esélye van arra,
hogy olyan kézigazgatdsi reformot hajtson végre, amely — az eddigi,

politikai és homogenizdcios érdekek mentén kialakitott kényszer- -
pdlydk helyett — a helyi kozigazgaltdsi egységek szabad tarsuldsa :

révén szervezné ujjd, tenné hatékonnyd és fejleszthetévé az egész
dllamot.

Ennek azonban jelét sem ldtni. A bedobott dtszervezési modell

— mintha a Cotrocen-i palota alagsordban sziiletett volna — mellézve

minden szakmai érvet, csak a kedélyek felborzoldsdt, a felszines, ér- .
telmetlen politikai csatdrozdsokat hozta. Aminek kozéppontidba épp *
Székelyfold iigye, egészen pontosan Székelyfold létezésének tagadd- -
sa kertilt. (Ha elfogadjuk, hogy a negativ rekldm is rekldm, akkor :

mindez hozott némi ismertséget is Székelyfoldnek.) Holott szakmai
mithelyekben, sét dllamféi felkérésre is késziiltek mdr olyan hdttér-

anyagok, elemzések, amelyek — akdr jelentds alkotmdnyos reform

kiséretében — tobb modellt is felsorakoztatva fogalmazzdk meg a

miikodoképes, gazdasdgi-tdarsadalmi fejlédést eredményezd teriileti- .

kozigazgatdsi diszervezést.
Hogy a dontéshozok mikor veszik figyelembe a szakmai érveket,

nemzeli kozosségek védelme, olyan alkotmdnyos és kozigazgatdsi

megolddsok életbe léptetése, amelyek nem csak Romdnia nemzet- *
kozi kotelezettség-vdllaldsainak tesznek eleget, hanem a multnak .

adjdk a szdz éve tarto homogenizdcios torekvéseket. Hogy Romdania
kozos hazdja lehessen a tertiletén él6 minden nemzeti kozosségnek,
igy nekiink, székely-magyaroknak is.

Ferencz Csaba

A mi kozponti régionk...

A kozigazgatési régiok e na- :
pokban kirobbant vitdjja ama :
— meglehetGsen ritka — torténel-
: mi momentumok egyike, amikor :
. vilagosan kirajzolodik a rovid tava
: politikai, valamint a stratégiai ko- *
zosségi €rdek kozotti fesziiltség. :
Ahogy a PDL varatlanul az RMDSZ :
képébe vagta sajat — egyetlen ko- :
rdbbi erdélyi magyar koncepci- :
val sem egyezé — elgondolasat a :
nyolc romaniai megamegyérdl, :
abbol rogton  kiolvashaté  volt, :
hogy egyezkedési kényszer alakul
- ki a két kormanypart kozott, hi-
. szen az RMDSZ mar rég benyuj- :
totta a sajét inditvanyat. A PDL :
. kozigazgatési bonapartizmusa, az :
. eurokonformizalt
ez esethen ugyanis nyilvanval6 :
. ellentétben all azzal az Gvatos :
;. stratégiaval, amellyel az RMDSZ :
megprébalja el6késziteni a fej- :
. lesztési régiok keretein keresztiil :
* (a jelenlegi felosztas atalakitasa-
val) egy Székelyfold-szert (Hargi- :
ta-Kovészna-Maros) kozigazgatési .
: régi6 kialakitésat, épitvén a terii-
. leti precedensek logikajara. :
Bar mindeddig az RMDSZ sike- :
- res volt az eurokonform centra- :
lizmussal szembeni kompromisz- :
szumok kimunkalasdban és azok °
politikai sikerként valo prezenta- :
lasaban (maga a félkész kisebbsé- :
: gi torvény etatizalt magyarsagfel-
: fogasa is ebbe illik bele), ezittal :
vilagosan szembe kell néznie Szé- :
: kelyfold egy makrorégiéban val6 :
: beolvasztasanak :
. fenyegetGen lehetséges perspek- :
: tivajaval.
na meq azokat az elveket, amelyek nélkiil nem lehet demokratikus, .
az dllampolgdrok érdekeit érvényesits dllamot miikodtetni, nem :
tudni. S ezek kiozott az alapelvek kozott mindig is oft szerepel a :

feloldasanak,

centralizmus

tesitette a modern polgari koz- -
igazgatas sajatos statust lehetévé :
tevd valamilyen (ma aszimmetri-
kusnak nevezett) megoldasaval — :
olyan kozigazgatasi keretet alko- :
tott, amelyben, felemas médon, a *
»székelynek” tekintett megyék va- :
lamiképp fenntartottak a kiilonal- :
16 kozigazgatds hagyomanyat. Ez :
€lt tovdbb a kirdlyi Romanidban, :
majd a székely kozigazgatasi ke- :
retek adminisztrativ értelemben :
Ujjasziilettek a kommunizmus :
idején létrejott Magyar Autoném :
Tartoményban, illetve — kompro- :
misszumosan — az uténa létreho- :
zott megyékben. Azokban a me- :
gyékben, amelyek az 1968-as 2. :
szamu torvény alapjan jottek létre :
a Ceausescu-korszak kezdetén, és :
amelyeket most, a PDL-tervezet :
: akadalyozott. Ebben a konszoli-

Miért fontosak az eddigi, :
mégoly tokéletlen tertileti-koz- :
igazgatdsi keretek? Mert még :
ezek a keretek is donts sulyua :
régiova :

alapjan felszamolnanak.

szerepl6k  Székelyfold
képzbdésében.

Anssi Paasi, a regionalis tudo- :
many ismert finn képviselGje sze- :
rint a régiot emberi és tarsadalmi :
kategoriaként kell kezelni, mely- :
ben a meghataroz6 az, hogy a tar- °
sadalom (6n)szervezdése mindig :
térszervezés is. A régio ezért nem :
4llandé, statikus kategéria, ha-
nem folyamatként értelmezhet6: :
a régiok sziiletnek és elt(innek, :
a sziiletés pedig, melynek soran :
egy bizonyos régi6 a tarsadalom :
térbeli szervez6désének részeként :
+ kifejlodik, tulajdonképpen a régi6 -
A pillanat torténeti: Székely- : :
f5ld most szembesiil elGszor te-
riileti-politikai kereteinek teljes :
. elvesztésével. A székely székek du- :
alizmuskori felszamoldsa (1876- :
: ban) és helyettesitése az egységes :
: magyar varmegyerendszerbe il- :
- leszked6 megyékkel ugyanis — bar -
- felszdmolta a kozépkori székely :
: autonomiat, és azt nem helyet- :

intézményesiilése.

Ebben a folyamatban Paasi :
négy szintet kulonit el, éspedig: :
1) a teriileti keretek kialakulasat, :
azaz a hatérokét, amelyek azon- :
ban még nem rogzitett teriileti :
hatarok, hanem csupan szocia- :
lisan és kulturdlisan rogziiltek, :
mint a ,mi” é az ,0k” elvilasz- :
tasai; 2) a teriileti szimbdlumok :

megsziiletését (ezen zaszlok, ci-
merek, népviseleti sajatossagok,
de akar sajatos irodalmi alkotasok
is értheték); 3) a régié jellemzd
intézményeinek a létrejéttét (mua-
zeumok, oktatdsi intézmények
stb.), és végiil 4) a régié tarsadal-
mi (majd hivatalos) elismerését,
mind a régié lakéi, mind az azon
kiviil él6k korében.

Ha mindezt a folyamatot a
maga atfogd voltaban latjuk, ak-
kor szinte kijelenthetjiik, hogy
Székelyfold regionalis jjasziile-
tése az els6 harom szint tekin-
tetében jelentGs és konszolidalt
(6nfenntart6) folyamatta valt, és
tulajdonképpen a negyedik, hiva-
talos elismerést is tartalmazo sza-
kasz az, amelyet a roman allam-
szervezeti bonapartizmus sikerrel

dacios folyamatban pedig fontos
szerepe volt az eddig 1étezG, Szé-
kelyf6ld szimbolikus tertileti egy-
ségét még csak részlegesen atfogo
tertileti-politikai keretnek.

Ennek a keretnek a megmara-
dasa tehat a régioképzidési folya-
esetleg — politikai helyzettél fuig-
gben — az elért szint konzervala-
sat, mindaddig, mig a régio elis-
merése nem vezet effektiv médon
egy Uj keret kialakulasahoz.

A PDL tervezete viszont ennek
megsziintetését tiizte célul, ami
az intézményesiilés eddigi folya-
matanak lasst leépiiléséhez vezet,
azaz fellazitja, majd relativizélja
az els6 harom szint intézménye-
stilési eredményeit.

A stratégiai kozosségi érdek
tehat az, hogy amennyiben nem
sikertiil egy jobb, az intézménye-
stilést inkabb segitd tertileti-koz-
igazgatasi keretet elérni, a 1étez6
kereteket mindenképp meg kell
Orizni.

(folytatds a 9. oldalon)

Bakk Miklos

»Akkor lehet polgari engedetlenségi akciét kezdeményezni, ha olyan veszélyhelyzet éll fenn, amely ellen méar nem lehet a szokésos (,

demokratikus és valasztasokon alapulé médszerekkel felvenni a harcot.” John Rawls




SZEKELY-NEP

Székelyfoldet a jo Isten is autonémiara teremtette

,Csak az vész el 6rokre, ami- :
r6l a nemzet onként lemond!” :
Ez a Deék Ferenc idézet lebegjen :
mindig szemiink el6tt, amikor :
Székelyfold onrendelkezése keriil :
szoba. Ezt a mondatot vélasztot- -
tam mintegy mottéjaul a 2003 :
Székelyudvarhelyen :
lezajlott Aprilisi Férumon elmon-

aprilisaban

dott beszédemnek. Most, amikor

SZNT-s barataim arra kértek, :
hogy foglaljam &ssze Székely- :
fold autonémiajaval kapcsolatos :
gondolataimat, ehhez, valamint :
a 2006 marciusdban, szintén a :
székely anyavarosban megtartott :
megfogalmazott :

Nagygyfilésen
gondolataimhoz nyulok vissza.

2003-ban egy ¢j dton indul- *
tunk az onrendelkezés felé, amely :
év végére a Székely Nemzeti Ta- :
nécs megalakulasaban csticsoso- *
dott. Akkori érzéseink, szoronga- -
saink és reményeink sajnos ma °
e Székelyfoldon -
torekedni kell a teriileti 6nrendel- :
kezés megvalGsitasara is. Ennek :
lehetdségei és keretei mér adot- :
tak. Eurdpai Unios elvaras a régiok :

is aktudlisak.

megteremtése és ezen beliil a mér :
létezo fejlesztési régiokrol beszeld .
roman torvény, ami sajnos csak *
statisztikai régiokat szentesitett. :
Nekiink Székelyfoldon ennél tobb- :
re van sziikségiink. A székelyfoldi
magyaroknak az az érdeke, hogy :
Székelyfold mint természetes régio
megvalosuljon. Ez az elsé komoly :
. lépése lenne az onrendelkezésnek, :
amely szdmunkra nem kivaltsag,
hanem torténelmi jog. A keret te- :
héat megvan, csak éppen honosita- :
ni kell a hozzénk kozeli, nagyobb :
régi6 hasonlatara, ehhez viszont :
elengedhetetlen, hogy tisztazzuk:
mit is értlink région. Egy szakért6i :
. véleménykutatasban — amely a ré- :
gi6-fogalom értelmezését firtatta :
— a hatérozott véleményt nyilvani- :
tok nagy tobbsége szerint a régio :
lényegéhez tartozik a gazdasagi :
egylivé tartozas. Hasonloképp nagy -
egyetértést szerzett az a kijelentés, :
mely szerint barmely régi6 léte :
kozos szellemiséget is feltételez. :
Ugyancsak sokan értenek egyet °
azzal, hogy a régié lényegéhez tar- :
tozik a kozos torténelmi mdlt, a :

tradicié. Ugyancsak tobben valljdk,
hogy a régio lényegéhez tartozik :
a nyelvi-kulturdlis 6sszetartozés. :
Hasonl6 az igazgatdsi szempont :
fontossagat jelz6 kijelentéssel (6n- :
kormanyzati intézményesiiltség). :
Ezek utin batran kijelenthetd: :
Székelyfoldet a jo Isten is erre te-

remtette!”

Ezen sorokat olvasva ki gon- :

dolna, hogy nem a régidatszerve-

zési vita kozepette sziilettek idén :

nyaron?

Lassan évtizednyi id6 teltével :
nem faradunk, nem fasulunk bele

a sokszor szélmalomharcnak ting

kiizdelembe? Tudunk-e még hinni :
a szabadsagban, és akarunk-e tenni :
érte? Mit tehetiink, és hogyan tehe- *
tiink a sajat szabadsagunkeért? — ez :
torténelmi kérdése minden ma- :
gyar nemzedékhez. A vélasz pedig *
ma sem mas, mint 2006-ban volt. :
LA szabadsdg ma a romaniai ma-
gyarsagnak, azaz Erdély, Székely- :
fold és Csangofold magyarjainak a -
roman jogallamisag keretei kozott
megval6sulé eurdpai autonomiat, :
azaz teriileti és személyi elvi on- :

rendelkezését jelent. A roméniai :
magyarok sem tobbet, sem keve- :
sebbet nem akarnak annél, mint :
ami a kisebbségben €I6 eurdpai :
sorstarsaikat megilleti, sem tob- :
bet, sem kevesebbet nem akarnak :
. jaiként egyarant hozzajarultunk
1918. december 1-jén iinnepélye- :
- sen megigért a résziinkre. Hisziink :
abban, hogy ami j6 Eurdpanak, az :
: j6 Roménianak is, ezért olyan au- :
tonémiat akarunk az erdélyi ma- :
: gyarsagnak, amely Dél-Tirolban :
vagy Katalonidban létez6 valosag. -
Mi, a marcius 15-ei székelyudvar- :
* helyi iinnepi Nagygy(ilés résztvevsi
a Székelyfold teriileti auton6midja-
nak demokratikus igényérdl kiva- :
nunk hitet tenni. A kozvetlen de-
mokrécia lehetGségével €lve, békés :
modon, békés iizenetet kivanunk
kiildeni a nagyvilagnak: az erdélyi :
magyarsag egyenl6 méltosaggal :
akar élni sziill6foldjén. A kozosségi
érdekérvényesités ezen méltésag- -
teljes médja kiilonosen becsiilend§ -
egy olyan korban, amikor a vildg :
egyre tobb pontjan a parbeszé- :
det kizaré erOszak valik az érde- :

annal, mint amit a roman nemzet

kek érvényesitésének eszkozéve.
A romaéniai magyar kozosség
nem becsmérlést és fenyegetést,
hanem koszonetet és elismerést
érdemel. A roman allam polga-
raiként és a magyar nemzet tag-

Magyarorszag és Romania ered-
ményes euroatlanti csatlakozasa-
hoz, térségiink biztonsagahoz és
nyugalmahoz, rendiiletleniil bizva
a parbeszéden nyugvo békés poli-
tikai megoldasok erejében, bizva
a szul6foldiinkon egyenld mélto-
saggal élhet6 élet lehetGségében.
A romaniai magyarsag johisze-
miségével és tiirelmével senkinek
nem szabad visszaélnie. A romani-
ai magyar kozosség a mai naptol
kezdve 0j parbeszédet kivan nyitni
a roman honfitirsainkkal, a roman
politikai osztallyal a kozos jovonk-
r6l. Nem megalkuvasra, hanem
Gszinte és tiszta beszédre, egyenes
cselekedetekre van sziikség.

Egészséget és autonomiat ki-
vanok!

Szdsz Jens

A szekelyek foldjei mindorokre maradjanak a szekelyekéi!

A székelyek 0rokosodési jog- :
rendje évezreden keresztiil erGsen
magan viselte a nemzeti jelleget, :
amely a székely birtokot talan Eu- :
répaban egyediilallé médon két *
igen fontos dologhoz, a nemzet- :
séghez és a vérséghez kototte. Az :
Eurépéban pératlan székely kons-
titaciok mintegy koriilbastyaztak :
a székelyek Gsi birtokjogat, amely- :
nek értelmében a székely birtok- :
bol a leany csak akkor 6rokolhe- :

tett, ha fi nem maradt a haznal.

A székely csupan birta a kozosség, -
azaz a communitas kozos foldjé- :
nek egy részét, mert a fold valodi :

tulajdonosa a falukozosség volt.

Hogy ez a székely birtok vé-
delmét és biztonsagat is szolgélé :
jogrend mennyire volt megtarto :
erejli, az vilagosan kittinik abbdl, :
hogy mig az orszag tbbi részében :
a finorokos nélkiil elhalt magyar :
nemes j6szaga visszaszallt a koro-

nara, addig Székelyfoldon ez nem

torténhetett meg, még gyermek- :

telenség esetén sem.

akar a szomszédra is szallhatott.

Am az 0rokosodési jogrend -

megvaéltoztatasa, valamint az

egyéni szabadsaggal jaré jogrend :
kialakulasa utan a székely birtok :
sorsa is kiszolgaltatott lett a sza- °
bad forgalom szeszélyeinek, amit .

sulyosbitott a foldbirtok elaprézo-

dasa.

A megvaltoztatott 6rokosodé- -
si rend értelmében, ha a sztil6k el- :
haltak, akkor ingatlanjaik termé- °
szetben osztattak, daraboltattak :

fel a torvényes 6rokosok kozott.

Ennek kovetkeztében a lélek- :
szamaban egyre gyarapodé szé- :
kelység kozott eluralkodott a fold- :
éhség, amelynek kovetkezménye :
lett a nadragszij parcelldk tome- :
: ges megjelenése.

A késbbi polgari torvény- : |°
konyv, amely idegen volt a szé- : |
szellemétsl, : g
: nemcsak a birtokot, de gyakran : FSSS
még a mestergerendas, régi ha- :
zat is elkétyavetyéltette, hisz a :
belsGséget, székelyesen az €letet, :
csak arverés atjan tette megoszt- :
hatéva. Ennek kovetkeztében az :
Gsi hajlék is idegenek kezére, de :
ellenséges faji torekvések szolga-
- lataban allok kezére kertilhetett.
Ez volt az elmdlt ezredév 6ro- ©
. kolt és megvaltoztatott jogszoka- :

Az orokosodési jogon kivil :
volt olyan altalanosan elfogadott :
kivdnalom is a fold védelmét ille- :
téen, hogy a falubeliek koziil els- :
szor a rokonoknak kellett felkinal- *
ni a vésarlasi lehetGséget. Ezeken :
kivil a székelyek korében szamol- :
ni kellett a szomszéd haramlasi :
jogaval is, ami azt jelentette, hogy :
kijelolt 6rokos hianyaban a joszag :

kely konstittciok

sainak a hatasa, kovetkezménye.

De mi torténik napjainkban a :
szigetként kilencven és valahdny :
éve Romanidba szakadt Székely- :
folddel, a meghirdetett restitucio
in integrum szellemében vissza- :
szolgaltatott székely birtokokkal, :
szép eleink Gsi jussaval? S miért :
is életbevagdan fontos a visszaka- :
pott székely birtokok (szant6fol- :
- dek, kaszalok, legel6k, erdsk és :
vizeink) folyamatos és tudatos vé- :
- delme, megtartasa minden aron a :
- hdzbéresként, kiszolgéltatottként -
lehet tengGdni, ahogy ezt a bibli- :

székelyek kezében?

Bizony ki kell mondani, hogy a :
tertileti 6nkormanyzasra, az auto- :
némiara készulg székelység fold- .

get, veszedelmet, feldaraboltsagot,

a foldmdveld, allattarté gazdatar- :
sadalom kiszolgaltatottsagat, el- :
: t{inését, mi tobb, az egész Székely -

Haza elvesztését is jelentheti.

Ki kell mondanunk, nyilvano- :
- san és hangosan kell hirdetniink, :
hogy a székelység Gsi szallashelyé- :
nek, amelyen a sajat honfoglaldsa :
ota lakik, a székelyek kezében, :
tulajdondban kell maradnia, hisz
a nélkiilozhetetlen teriileti onkor- :

manyzast, az autonomiat — be-

leértve ebbe a sajat torvényho- :
zasunkat is — a masok birtokaba -

juttatott, a masok kezére kertilt

f6ldon nem lehet megval6sitani.
Masok foldjén, ha tele gyo-

morral is, de csak szolgai médon,

ai nép sorsa is példazza. A masok

foldjén &llatainkat sem tudjuk :

- legeltetni, a masok foldjébe nem :
: tudunk temetkezni, s hal6 pora- ;
: inkban sem tudunk nyugton pi-
: henni, ahogy ezt ma a kolozsvari :
Hazsongardi temet&ben torténtek
- is mutatjak. Igen, itt nemcsak te- :
. rilet-, de sirrablés is torténik fo- :
- lyamatosan! De a masok foldjén :
. az er0s érzelmi toltetet, biiszke- :
: séget hordozé nemzeti jelképein- :
- ket, igy Székelyfold zaszlajat sem :
. fogjuk tudni kitGzni! Vigyazat, a :
: székelyek 6si foldjének egyetlen :
: darabkdja semmiért és soha ne :
. legyen elad6. Székelyfold ne le- :
: gyen megcsonkithatd, eladhatd,
- feloszthatd, s ezaltal tovabb gyar- :
. matosithatd!
jének fokozatos feladasa, elkétya-
vetyélése, idegen kézre juttatdsa, :
bizony nemzeti szerencsétlensé- :

roljak, erdgit taroljak, fokozato-
san foglaljak el moldovai roman
szomszédaink Erdély legnagyobb
kozbirtokossagat, azaz a Csiki Ma-
ganjavakat is beleértve.

Csak az utobbi esetben 62000
hold erd6rél van szd!

Ha ennek a bitorolt irdatlan
tertiletnek csak egy évnyi hasznat
vesszilk, beleértve a hazai és az
unios tertiletalapd tamogatasok
Osszegét, egymagaban csak ez
nagy segitséget jelentene a gaz-
dasagi nehézségekkel kiizdd szé-
kely teleptiiléseink lakossaganak,
a pénztelenséggel kiizd6 onkor-
manyzatainknak, a felmérhetet-

len, am vissza nem juttatott terti-

Azonban nem elég, hogy a :
szé€kelyek szantéfoldjei, kaszaloi, :
aranyat ér6 orokzold erddi, vi- :
: zei, s a fold gyomraban rejt6z6 :
temérdek kincsei ne keriiljenek :
idegen betelepiilsk birtokaba, de :
az Gsi fold minden hidnyz6 da- :
. rabjat vissza kell szerezni. Perel- :
ni, s ha kell kozosségi osszefogds :
ardn, akdr vissza is vasarolni. Bar :
a roman utédallam jogallamnak :
hirdeti, tudja magit, dm ennek :
ellenére ma még, akir felmér- :
hetetlennek is mondhat6, Gsi
székely birtokokat nem kapott :
. vissza a székelység.

Ma még a faji uralmat épitd, *
- ellenséges dllam bitorolja a szé- :
. kely birtokok (egyhézi, egyéni és :
- kozosségi, azaz kozbirtokossagi)
. jelent6s részét, tovabb zsugorit- :
: va Székelyfoldet. Orisi gond van :
a valamikori keleti gyepdelvén, :
ahol Gyergyo, Csik, Kaszonok és :
: Haromszék székelységének tobb-
szazezer hektdr Gsi jussat bito- .

letek hasznardl nem is beszélve.

Igen, a sokat hirdetett unios
pélyazatokat meg kell nyerni, és
lehetGleg minél tobbet, de ugyan-
akkor vissza kell foglalni, ha kell
perelni, visszavasarolni a torté-
nelmi Székelyf6ld minden darab-
kajat.

Hiszen egy népet, jelesen a
székelységet nemcsak tgy lehet
gyarmatositani, hogy édes anya-
nyelvének nyilvanos hasznalatat
megtiltjak, és ezzel parhuzamosan
idegen helytartokat, felvigyazokat
helyeznek a feje folé, hanem gy

. is, hogy fokozatosan — akar telepi-

tések aran is — kihtizzak a laba alél
az Gsi foldet.

Ne adjuk el, ne adjuk fel szép
eleink széllashelyét, a Székely
Hazat!

Székelyfold nem maradhat,
nem lehet 6rokre a masok gyar-
mata! Székelyfold 6rok!

Veress David

>

»Egy magasabb rendi térvény alapjan minden embernek kstelessége megtagadni az egyittmiksdést és elviselni az ezzel
jaré bintetést, ha az éllam igazségtalan politikét folytat.” Henry David Thoreau

&
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Kovér Laszlo: Az autonomia jogszerd, celszerid és korszeru

Az autonémia jogszerd, cél- :
szer( és korszer(i — fogalmazta :

meg Marosvasarhelyen Kovér
Laszlo, a Magyar Orszaggyd-

1és elnoke, aki a Kultdrpalota- :
ban vette 4t a Székely Nemze- :
ti Tanacs altal odaitélt Gabor :
Avon-dijat. A székelyek orok
szabadsagvagyanak  helyszine :
a Posta-rét — utalt beszédében :
a székely vértandkra a hazelnok. :
Az 1854. mércius 10-én kivégzett :
széki féparancsnokok torténete :
a negyvennyolcas szabadsig- :
eszmék tovabbélését példazza. :
A székelyek szabadsag és onren-
delkezés iranti vagya lehetett az :
a titokzatos er6 is, ami 8 évvel :
ezel6tt Gjraélesztette a Székely :
Nemzeti Tanacsot, hogy immar :
a XXI. szazad kihivéasaihoz iga- :
zodva képviselje a székelyfoldi :
magyarok onrendelkezés iranti :

vitathatatlan jogat.

Kovér Laszlo hazelnoki mi- :
latogatott :

ngségében elGszor
Erdélybe a marcius 154 {inne-

pet megel6z6 napokon. Feszes :
programjanak elsg allomasa volt :
ami jelképes :
tizenettel bir, hiszen a Kultar- :
palotaban szombat este minden :
széki kiildott otthon érezhette :
magat. Kennedy elnck hires :
berlini mondatanak analégia- :
jaként (,Ich bin ein Berliner”) :
Kovér Laszl6 is vasarhelyivé valt :
a székely fovaros magyarsiga :
szemében. A hazelnok latogata- .
sa ugyanakkor az Osszetartozas :
{izenetét is hordozza. Kiildetést :
teljesitett Kovér Laszl6, amikor :
tavaly november 19-én djabb :
téglat tavolitott el a megosztas :
mesterséges falabol, és az Orszag -
Hézat a Nemzet Hazava emelte. :
Mindemellett  kezdeményezGje :
volt az allampolgarsagi torvény- :
nek, és a trianoni évfordulét a :
Nemzeti Osszetartozés Napjava -
nyilvanité jogszabalynak. Szé- :
kelyfoldi emlékmvek, szobrok :
tucatja bizonyitja elkitelezett-
ségét. Izsdk Balazs szavaival: érti -
és érzi a székelyek gondolatvild- :
gat. Szasz Jend, a Magyar Polga- :
ri Part elnoke laudécijaban dgy :
fogalmazott: rendkiviili embe- :
rek szdmara mindig rendkiviili :

Marosvasarhely,

feladatokat rendel a sors.

A dij atvétele utin termé- :
szetesen adédik a kérdés: mit :
jelent a kitiintetettnek mindez? :

— Beszédemben is igyekez- :
de ezt :
nem olyan kénnyd visszaadni, :
mert azon tdl, hogy az embert :
baratai megtisztelik, még min- :
denféle maltbéli nagy emberek- :
hez is hasonlitjék. Ez meghat6 :
és tul személyes, ahhoz hogy :

tem megfogalmazni,

egy politikus kozhelyszert ko- :
. szOnetet mondjon vdlaszképp. :
. Annyit mégis szeretnék meg- :
: jegyezni, hogy nem vagyok, én :
ehhez hozzészokva. SziilGvéro- :
som, Pdpa diszpolgdra vagyok :
és ez utan a székely kozosségtol :
kapni egy kittintetést, igen nagy :
megtiszteltetés. Ez a dij az elko- :
vetkez6 feladatokhoz is erét fog :
adni. Ugye a politikusoknak van- :
nak bizonyos elényei, amit az :
emberek irigykedve figyelnek, :
de megadatott az is, hogy sze- :
mélyes meggy6zbdése és élet- :
felfogasa, lelkiismerete szerinti :
dolgokban is cselekedni tudjon :
ereje és képessége szerint. A po- :
litikus tetteir6] nem mindig kap :
visszajelzést. Kiilondsen a nagy- :

politikdban, orszagos, vagy ha : [
ugy tetszik, nemzeti tigyekben. : [§
- Kénnyebb a helyzete egy pol- : |#
. garmesternek, aki nap mint nap : §
: taldlkozik emberekkel, beszélget : M8}
veliik, visszajelzést kap arrdl, jol : =

csindlja-e vagy éppen nem jol. :
: Az orszagos politikaban viszont :
az ember, ha elrontott valamit,
az rogton latszik, ha jot sikertl :
cselekednie, annak eredményei :
évek mulva, esetleg még késdébb :
érnek be. Ezért fogom fel ezt a :
dijat direkt visszajelzésként, ki- :
fejezetten bétorité gesztusként, :
ezért kulon is koszonom, hogy :

ebben részem lehetett.

Jo érzéssel tolti el Erdély- :
ben az embereket, hogy végre :
a nemzeti vonal kerekedett fe-
liil Magyarorszagon. Sajnos, az :
elmdlt id6szakban nem mindig :
volt ez elmondhaté. Mit iizen :
mostani latogatasa Marosvasar- :

hely és Székelyfold szamara?

— Hivatalosan ez az els6 :
utam. Beiktatisom utin mar :
tobbszor jartam itt, hiszen ba-
rati széalak fliznek erdélyi, szé- :
kelyfoldi emberekhez. Remélem, :
hogy ezentl is gyakran johetek :
majd. Most hézelnéki ming- :
ségemben vagyok itt. Ami az :
tizenetet illeti, az marcius 15-e :
el6tt néhany nappal mindenkép- :
pen az dsszetartozas gondolatat :
hordozza. Ez a vildgon €16 ma- :
gyarok mindenikének {innepe. :
. Magyarorszag hivatalos tinnepe :
: nem ezen a napon van. Az al-
lamalapitds iinnepe augusztus :
20-an van, és husz éve oktéber :
: 23-4n is hivatalosan {innepe- :
. link. Az is igaz, hogy az 1956- :
os forradalom is talgydir(izott
a mai Magyarorszag hatarain, :
de negyvennyolchan volt érzé- :
kelhet§ el6szor a sz6 szoros ér- ©
telme szerinti nemzeti egység. :
Minden egyes alkalommal, ami- :
kor egy magyarorszagi politikus :
a hatarokat 4tlépi, a hatdrainkon

: doltak:

Kavér Laszls, az Orszéggyl’ilés elnske atveszi lzsak Balazs, SZNT-elnsktsl a Géabor Aron-dl’jal (Foté: Ferencz Csaba)

kiviil rekedt kozosséget felkere- :
si, akkor az Osszetartozas tizene- -

tét hordozza.

Sajnos, még erdélyi magya- :
- rok is gyakran aggédva hivatkoz- :
: nak a jészomszédi viszonyra az
er6teljesebben felvetett nemzeti :
érdekek hallatén. Nem tart attél, :
hogy az autonémia iigyének fel-
vallalasaval a hivatalos magyar :

politika olajat 6nt a t{izre?

— Voltak sokan a muiltban :
- olyan politikusok, akik gy gon- :
meghunyaszkodassal,
az Gszinteség feladasaval vagy :
éppenséggel a nemzeti érdek :

feladdsaval szerezhetink ma-

kodas sosem hoz Gszinte baratsa-

gokat, és sosem ér el az ember :
igy egy nemzettel vagy egy or-
szaggal szemben tiszteletet. Epp :
ellenkezGleg, a megalaztatasokat :
és a megvetést valtja ki abban, :
aki ezt kiviilr6l nézi. Baratsago- :
kat és szovetségeket csak sajat :
értékeink és igazunk tudatdban :
és ennek képviseletében lehet :
szerezni. A politikaban egyéb- :
ként soha se mondd, hogy soha. :
Olyan nincs, hogy soha nem is- :
merik el az erdélyi emberek au- :
tonomidjat, vagy éppenséggel a :
felvidéki vagy délvidéki testvére- :
ink onrendelkezését. A vilag val- :
tozik, raadasul j6 iranyba. Persze, :
sok tekintetben rossz iranyba, de :
ebben az egyben a j6 iranyba. Azt |

batran éllithatom, hogy a gazda- :
sagi problémak, valsagok koze- :
: pette, Eurdpa fennmaradasanak :
- érdekében és az Eurépai Unién :
fennmaradas érdekében :
is egyre vilagosabb, hogy Ossze :
kell fognunk szomszédainkkal :
is, vagy veliik els6sorban. Csak :
egylitt tudjuk megvélaszolni és :
megoldani azokat a nagy kérdé- :
seket, amik az eurdpai népek ko- :
- z0ssége elétt allnak, és ha ez igy -
- van, akkor el6bb vagy utébb az a :
bizalom is megsziiletik a kiilon- :
b6z6 népek kozott, amely lehets- :
vé teszi, hogy elismerjiik egymds :
természetes jogait. Magyaror- :
szag megprobal jo példaval eldl :
. jarni. Eddig is sokat tett ennek :
gunknak j6 pontokat, j6 szom- :
szédokat, baratokat, tisztelGket :
és szovetségeseket. Az Onfeladds, :
a megalazkodas, a meghunyasz- :

beliili

érdekében. Dacara annak, hogy

alkotmanyozasi folyamat el6tt,
0sszes

magyarorszagi

sen varunk tanacsokat a hivata-

nem léteznek ilyen mélyen.

Kiilpolitikai téren milyen
mozgastere van a kormanynak?

— Fontos a nemzetko6zi koz-
vélemény megnyerése, de csakis
konkrét célok mentén tudunk
lobbizni. Nem élhetiink abban a
tévképzetben, hogy majd valaki
megoldja helyettiink probléma-
inkat. Ugye a két vilaghabora
kozott a reviziés politikdhoz
megprobaltak szovetségeseket
keresni. Aztan jott az interna-
cionalista rendszer. Kiderilt,
hogy ez nemcsak téveszme, de
hazugsag is volt. Csehszlovakia,
Jugoszlavia vagy éppen Romania
példaja ékes bizonyitéka a nem-
zetiségek elnyomasanak. Aztan

: jott az EU — amikor azt gondol-
nincsenek olyan népes kisebbsé- :
gei, mint mondjuk a romdniai :
magyarsag, mégis megteremtet- :
. te, Kozép-Eurépaban egyediilalls
moédon a kulturdlis autonémia :
intézményét, ennek tovabbfej- :
lesztése érdekében hajlanddak :
vagyunk barmikor barkivel tar- :
gyalni, vitatkozni. Most allunk az :
: EU-n beliil. Ezekre hivatkozni
amiben talan tovabb is tudunk :
lépni. Meg fogjuk teremteni az :
kisebb- :
ség parlamenti képviseletét. Az :
érintettek bevondasaval, de szive- :

tuk, hogy majd az Unién beliil
megoldédnak ezek a kérdések.
De sajnos, erre is van ellenpél-
da. A tanulsagot viszont megfo-
galmazhatjuk: ki kell hasznalni
a kereteket, és ezen beliil érvé-
nyesiteni jogainkat. Ha az auto-
némiara kérdezett ra, hat igenis
van precedens béven erre az

lehet, de a kérést nekiink, pon-
tosabban az itteni kozosségnek
kell megfogalmaznia, mi pedig
ezt maximalisan tamogatjuk.
Olyan politikai osztalyra van

: szitkség, amely nem csak vélasz-
los politika részérdl is, vagyis a :
szomszédos allamok részérél. Re- :
mélhetGleg elGbb-utobb feladjak :
azokat a gorcsoket, amelyek csak
a politikusokban vannak, mert az *
egyszer(i emberek szintjén ezek :

tasi szlogenként hasznalja, ha-
nem kovetkezetesen képviseli is
az autondmia-igényt. Kérni kell,
ahol lehet, tudatositani kell ezt az
igényt, akkor eredmény is lesz.

Biré Zsolt

fo) »A polgéri engedetlenség az ember velesziletett joga, melyet nem lehet feladni az énbecsiilés elvesztése nélkiil.” Mahéatma Gandhi z&
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Europai autonomiak és Székelyfold onrendelkezése

Az autonémidk elvi alapja:
az onrendelkezés joga

A nemzetkozi jog

Jogok Egyezségokmanyaban:

1. Minden népnek joga van :
az onrendelkezésre. E jog értel-
mében a népek szabadon hatd- *
rozzdk meg politikai rendsze- :
riiket, és szabadon biztositidk
gazdasdgi, tdrsadalmi és kultu-

rdlis fejlédésiiket.

2. Céljai elérése érdekében
minden nép — a kolcsonaos eld-
nyok elvén alapulo nemzetkozi
gazdasdgi egylittmikodésbol és .
a nemezetkizi joghdl ereds kote- -
lezeltségeinek tiszteletben tar- -
ldsdval — szabadon rendelkezik .
természeti kincseivel és eréfor- :
: 20 személyek tobbséget alkotnak,

rdsaival. Semmilyen kortilmé-

nyek kozott sem foszthaté meg -
valamely nép a létfenntartdsd- :

hoz sziikséges eszkozeitol.

3. Az Egyezségokmdnyban
részes dllamok, ideértve azo- :
kat is, amelyek énkormdnyzat -
nélkiili, illetéleg gydmsdgi fe- -

riiletek igazgatdsdért feleldsek,

elémoczditidk a népek onren- :
delkezési jogdnak megvaldsi- :
tasat, s ezt a jogot az Egyestilt .
Alapokmdnydnak +

Nemezetek
rendelkezéseivel Osszhangban,
tiszteletben tartjdk.”

A kiilonboz6 értelmezési vitak :
a nép fogalmanak meghatarozasa :
kortil, abbdl az allamkozpontd, az :
4llamok szuverenitasat és teriileti
integritasat els6dlegesnek tekintd :
szemléletbdl fakadnak, amely az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetét is :
jellemezte — jellemzi, és amelyet a :
részes dllamok félelme motivélt a :
kiilonboz6 szakadar mozgalmak- :
tél. Ez a szemlélet volt a forrésa :
annak az értelmezési gyakor- :
latnak, amely az onrendelkezési :
jogot az &llamok népességére, :
illetve a gyarmati sorban €I6 né- :
pekre vonatkoztatta, és amely :
a kisebbségi jogokat korlatozni :
szandékozo, tobbségi politikusok :
retorikdjaban kiilonosen felerGso- :
détt. Ennek megfelelGen ez az elv *
a népek egyenldségét és szabad- :
sagat szavatolja, és tokéletesen :

érvényesiil az allamok szuvereni-

tasan, illetve az dllamokon beliil a :
hatalom demokratikus legitima- :
ci6jan keresztiil, az ett6l eltérs :
értelmezés pedig targytalanna :
vdlik a dekolonizici6s folyamat :
befejeztével. Az onrendelkezés :
joganak alanya igy az &llam né- :
pessége, semmiképpen sem vala- :

melyik kisebbség.

Ezzel szemben az 6nrendelke- :
z€s elve, az els6 vilaghdbort utén, :
attél a pillanattél, hogy Wilson :
elnck jéovoltabdl a politikai koztu- :
dat részévé lett, a kisebbségekhez :
kot6dik. Bar nem keriilt be a Nép- :

. szovetség

kezésekben. Az Aaland szigetek

ugyében a Jogaszok Nemzetkozi :
Bizottsaga ugyan még kimond- :
ta: az onrendelkezés elve pusztan -
egy politikai eszme, és nem tar- :
tozik a nemzetkdzi jog szabalyai :
kozé.! Am a masodik vilighabortt -
kovetSen az Onrendelkezés joga :
bekeriilt az ENSZ Alapokmanya- :
: ba, majd 1966-ban a mar idézett :
két egyezségokmanyba. Ezzel az :
onrendelkezési jog elismerése a :
nemzetkozi jog éltalénosan elfo- :
gadott szabdlya lett. Ugyanakkor :
erre a jogra az allamok teriileti :
integritasanak sérthetetlenségé- :
- vel egyiitt szokas hivatkozni. Az :
onrendelkezés-fogalom  fejlGdé- :
seként, a hozza kiotéds elvi kon-
szenzus el6rehaladasaként érté- :
kelhet6 az Eurépa Tanacs 1201-es :
szamu ajanlasa, amelynek tizen-

egyedik cikke kimondja:

JAzokban a korzetekben, ahol

eqy nemezeli kisebbséghez tarto-

ezen személyeknek jogukban dll,

1993-ban a nemzetkozi jog olyan :
dokumentuma sziiletett, amely :
az Onrendelkezési jogot, mint :
alapvetd emberi jogot, expressis
verbis kiterjeszti a kisebbségekre, :
anélkiil, hogy az allamok tertileti :
integritasdnak elvét sértené, és :
gyakorlasdnak eszkozét az auto- :
nomidban jeloli meg. Az elismert :
nemzetkozi jogasz, Kovacs Péter :
az ajanlas tényleges értékét abban :
ldtja — bar a Miniszterek Tandcsa :
nem fogadta el, és igy nem valt :
részévé az Emberi Jogok Eurdpai
Egyezményének —, hogy az még- :
is kotelezd érvényli norma az :
Eurépa Tanacsha az egyezmény :
elfogadasa utdn felvételt nyert :
tagorszagok szamara, amelyek az :
Eurépa Tanécs ajanlasait egyolda-
It vallaldssal 6nmagukra kotelez6 -
érvénytinek ismerték el. Masrészt :
* jogi relevancidja van azon kétol-
dalti szerzodések révén, amelyek -

kifejezetten hivatkoztak ra.?

Az Eurépa Tanics ajanlasai- :
val szemben gyakran fogalmazé- :
dik meg a vélemény, hogy azok :
nem ,kOteleZO” jellegtiek, ,ezert 6 Borbély Imre: A magyar nemzet egységesits szerzGdésének és a magyar nemzeti integracio egy lehetséges eurokonform allam-
nem is veheték be a hatékony -
kisebbségvédelem eszkoztaraba. -

: A val6sdg azonban ennél sokkal :

Osszetettebb.

Létezik egy dltalanosan elfo- :
gadott alapelve a nemzetkozi jog- :
nak, a ,pacta sunt servan da” elve. 8 Spanyolorszag Alkotmanya, Nyugat-Eurdpa legdjabb alkotmanyai, Kézgazdasagi és Jogi Konyvkiadd, Budapest 1990
A nemzetkozi szerz6désekre vo- :

natkozo6 bécsi egyezmény 11. cik- :

egyezségokmanyaba, :
. hatdsa nyomon kévethet6 a kii- :
* 16nboz6 kisebbségvédelmi rendel-
irodal- :
manak talan legtobbet targyalt és :
vitatott kérdése az 6nrendelkezés
és annak viszonya a kisebbségi jo-
gokhoz. Az elv, amelyet az ENSZ :
alapokmanya is megfogalmaz, :
alapvet6 emberi jogként jelenik :
meg a Polgdri és Politikai Jogok, :
illetve a Gazdasagi és Kulturalis :

kelye igy fogalmazza meg: ,Min- -

den hatalyos szerz6dés kotelezi

a részes feleket, és a szerzédést *
: johiszemden kell végrehajtani” :
Az elv természetesen nemcsak a :
multilaterdlis, a bilateralis szer- :
z6désekre érvényes, hanem az :
egyoldala  kotelezettség-vallala- -

sokra is. Romania, a roman—ma-

gyar alapszerz6dés megkotése- :
kor, nemcsak attél zarkozott el :
kezdetben, hogy az alapszerzé- :
désbe foglaljdk az 1201-es ajan- -
last, hanem addig elment, hogy :
nyiltan tagadta (személyesen az :
allamelnok Ion Iliescu!), hogy az *
Roménia szamara kotelezd len- :
ne! Az ET kozgytlése valaszként :
az 508-as szamu hatdrozatdval :
. (1995. aprilis 26. Columberg di- -
rektiva) megerdsitette, hogy a :
tagallamok kotelesek tiszteletben :
tartani az ET alapokmanyat, az :

Emberi Jogok Eurépai Egyez-

ményét, és minden egyezményt,
. amelynek részes allamai. Mind- :
ezek folott, azok az dllamok, :
. amelyek a 917-es szamu hataro- :
- zat elfogaddsa, azaz 1989 maju- :
. sa utdn lettek tagjai az Eurdpa :
hogy sajdtos torténelmi és terti- :
: leti helyzetiiknek megfelelé és :
az dllam nemzeli torvénykezése-
vel osszhangban dllo helyi vagy
autonom kozigazgatdsi szervek- -
: kel, vagy kiilonleges stdtusszal :
. rendelkezzenek.”

Figyelembe véve azt, hogy :
az ajanlds az Emberi Jogok Eu- :
répai Egyezményének egy, a .
kisebbségi jogokra kiterjeds ki- -
. egészitd jegyz6konyvére vonat- :
. kozott, megallapithatjuk, hogy :

Tanacsnak, onként tett egyoldalt
vallalasaikat kotelesek teljesiteni.

mara. Az 508-as szamu hatarozat

diplomaciai vereség volt Romania :
szamara. A roman diplomacia -
menteni a menthet6t — elismer- :
te, hogy kotelezs rd nézve az ET :
0sszes ajanlasa, és leszogezi, hogy :
Romania tiszteletben is fogja eze- :
ket tartani. Az ET kozgy(Glésé- :
: nek 176/1993 szamd, Roménia :
csatlakozasat értékels vélemé- :
nyezése (5. cikk) mar a romén :
hatésdgoknak azt a nyilatkozatét :
értékeli, amelyben vallaljak, hogy :
a kisebbségvédelem tertiletén Ro- :
mania politikjat az 1201-es ha- :
tarozatban rogzitett elvekre fogja

alapozni.

Nem is tehetett mast, hiszen :
a Columberg direktiva a vallalt :
kotelezettségek elmulasztésaért -
ugyanazokat a szankciékat he- :
lyezi kilatasba, mint az ET alap- :

okmanyanak megsértéséért.
Azért ragadtam ki az ET au-
tonémiara kitérd ajanlasainak so-

rébol az 1201-est, mert akar isko- *
lapélda lehet arra, hogyan kell az :
Eurdpa Tanacs ajanlasait megko- :
zeliteni, és az autonémiat felval- :

- lalék milyen érvekkel vehetik be :
. politikai kiizdelmiik eszkoztara- :
ba. De természetesen be kell ven-
nitik az 1134/1990, az 1177/1992, :
az 1255/1995 és a Gross-jelentés :
alapjan késziilt 1334/2003 szamd :
- amely tartalmazza azt a minimu-
: Visszatérve az onrendelkezés :
: joganak vitdjara érdemes a kon- :
zervativ, az 4llami szuverenitast :
mindig hangsilyozé norvég jo- :
gasznak, Asbjorn Eidenek e targy- :
ban kifejtett allaspontjat idézni. :
Ugy ltja, a fiiggetlen és szuverén :
allamokon beliil az onrendelke- :
z6és jogat az allam demokrati-
kus berendezkedése biztositja az :
egész népesség szamara, amelybe :
a kisebbségek is beletartoznak.
A demokrdcia és az egyenldség -
azt kivdanja, hogy valamennyi :
csoport az adott dllamot kozos
otthondnak tekintse. A hiper- :
- nacionalizmus esetében viszont .
az dllam kizdrolag a legnagyobb
etnikai csoport vagy ndcié kul- :
turdja, nyelve és szimboluma :
elterjesztésére szervezodott. Ez
- jelentésti népbe tartoznak bele,
tétben dll az ENSZ dltal meg- :
: fogalmazott és elismert emberi
: jogok és demokrdcia idedljaival
A hatarozat 7. cikkelye kiilon is :
megerdsiti az 1201-es ajanlas ko- :
telezG jellegét ezen allamok sza-

ajanlasokat is.

a felfogds és gyakorlat ellen-

és celkitiizéseivel. Ha ugyanis
a domindns etnikai csoport az
dllam ilyenfajta etnikai dtala-

tenni ugyanezt azon régiokban,
ahol 6k rendelkeznek megha-

a felek errél megdllapodnak.?

soran a kozponti korményzat a

G W e =

Asbjorn Eide: i.m.

Malcolm N. Shaw: Nemzetkozi jog, Osiris Budapest 2001
Kovacs Péter: A kisebbségvédelem nemzetkozi jogi koordinatai a 90-es években. Magyar Kisebbség 1997. 3-4. szam
Asbjorn Eide: Az allam tertileti integritasa, kisebbségvédelem és az autonémia, Comitatus 1998/1

ségi Onkormanyzatisag intézmé-
nyét elfogadni, beillesztve azt az
emberi jogok rendszerébe, olyan
kiindulasi pontnak lehet tekinte-
ni a kisebbségi autonémidk és az
onrendelkezési jog viszonyaban,

mot, amely a nemzetké6zi jogban
egy elvi konszenzus alapja lehet.
Lényegmegragadd, a fogalmi
tisztazast segité kovetkeztetést
von le a oOnrendelkezési vitabol
Bakk Mikl6s, ramutatva a kisebb-
ségi autonomidk és az Onrendel-
kezési jog Osszefliggésére: Az
onrendelkezés joga a népeket illeti
meg az allamokkal szemben, igy
nemcsak kifejez politikai identita-
sokat, hanem teremt is. Ebben az
elméleti perspektiviban djragon-
doland6 a szuverenitds fogalma:
annak kiils oldala (fiiggetlenség,
tertileti integritas) mellett figye-
lembe kell venni bels6 oldalat is,
amelyen az onrendelkezési jog az
autonémidk megadasanak alapja-
ként jelenik meg. Ha az etnikai
és nyelvi csoportok a ,démosz”

akkor a bels6 onrendelkezés fo-
galmaba belefoglaltatik ,a néptdl
adomdnyozott autonomia a ki-

: sebbségeknek, az idegen népes-
: ségnek vagy mds etnikai cso-
: portoknak a tobbnemzetiségii
: kitdsdra torekedne, a kisebbségi
csoportoknak joguk lenne meg-
: gi autonomidk az onrendelkezési
. jogot szavatal6 intézményekként
tdrozo erdvel. Ilyen esetekben :
ez lehetne a nagyobb dllamon
beliili kulturdlis vagy feriileti :
autonomia tipusa, amennyiben :
. osszhangban kiilénben Ashjorn

Eide ugyanakkor lehetdséget :
lit olyan Onkormanyzatisagra, :
amely a tertileti felosztast a kon- :
szenzusos demokracia Gtjan valé-
sitja meg, és amely a pluralis hata- :
lommegosztason alapszik. Ennek :
: politikai akaratot artikuldlja és
- hatalom egy részének atruhaza- : életbe léptetése feldl dont. Az
saval kibéviti a ,helyi politikai és
adminisztrativ funkcick korét”. :
Végiil azt is kimondja, hogy: ,Az :
dnkormdnyzatisdg  biztositdsa -
megegyezik az ENSZ Alapok- :
: mdny elveivel és az emberi jo-
: gok nemzetkozi rendszerének :
. kovetelmenyeével ™

Ezt az allaspontot, amely a :
tobbség  viszonyuldsatél immar :
fuggetleniil — vagy éppen azzal :
szemben — is hajlandé a kisebb- :

dllamon beliil”’?
A ma Eurépdjaban a kisebbsé-

miikodnek, Ggy, hogy az allamok
torvényhozoi jogkorok atadasa-
val a szuverenitast osztjak meg
a tertiletiikon €16 kisebbségekkel,

Eide megengedd vélekedésével
is. Borbély Imre irja: ,,...szuverén
a torvényhozo, vagy tdgabb ér-
telmezésben (mivel a torvény
is az artikuldalt politikai akarat
egy formdja) szuverén az, aki a

dllam az integralodo Eurdpd-
ban szuverenitast transzferdl.
Vertikdlisan (felfelé az dllam-
feletti szervezddesek fele, lefelé
a régiok, vdrosok és kozségek
felé) és horizontdlisan (mihelyt
a konszenzusos dontéshozatalt

. a tobbségivel cserélik le). Emiatt

az integralodo Eurdpdban a szu-
verenitds és az dllam-territori-
alitds klasszikus osszekapcso-
ldsa tulhaladoft. A kisebbségi

Az idézetben Bakk Miklés Wolf Mannens, Alexandre Kiss, és K. J. Partsch megallapitasaira utal. A tanulmany része annak az immar

politikatorténeti vitdnak, amely Bakk Miklés és az APADOR szakértGi, Gabriel Andreescu, Valentin Stan, Renate Weber kozott zaj-
lott, és amely egészében olvashat6 a Magyar Kisebbségben (Bakk Miklds: A Romaniai Emberi Jogokat Véd6 Egyestilet (APADOR-CH)
kisebbségi koncepcidja Magyar Kisebbség 1997. 1-2. (7-8.) szam Kolozsvar)

szerkezetének fogalmi megalapozasa, alkotmanyjogi feltételei és egyes intézményei; kiadas el6tti kézirat

7 1. cikk (3) szakasz: ,Az Egyezségokmanyban részes allamok, ideértve azokat is, amelyek onkormanyzat nélkiili, illetSleg gyamsagi
teriiletek igazgatasaért felel6sek, elémozditjak a népek 6nrendelkezési joganak megvaldsitasat, s ezt a jogot az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyanak rendelkezéseivel osszhangban tiszteletben tartjak.”
2. cikk (2) szakasz ,Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat arra, hogy alkotmanyos eljarasukkal és az Egyezségok-
many rendelkezéseivel Gsszhangban gondoskodnak olyan torvényhozasi vagy egyéb intézkedések meghozatalardl, amelyek az
Egyezségokmanyban elismert jogok érvényesiiléséhez sziikségesek, amennyiben ilyenek még nem volnanak hatalyban.”

9 La parla aranesa sera objecte d’ensenyament i d’especial respecte i proteccid.” Estatut d’Autonomia de Catalunya,

http://www.gencat.es/estatut/index.htm

10 Klein Andras: Baszk nemzeti kiizdelem a Franco-korszakban PRO MINORITATE V.évfolyam, 2.szam 1996/nyar
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autonémiak alapjainak ez az elvi, :
elméleti megyvilagitasa nem oncé- :
It. Az emberi jogok két egyezség-
okmanyéab6l a részes allamokra :
tevéleges kotelezettség harul az :
szavatoldsara.’ :
Ezek kodifikdldsa gyakran olyan :

elismert jogok

elharit6 értelmezésekbe tko-
zik, amelyekkel szemben az elvi

tisztazds nem pusztan elméleti :
feladat, de erkolcsi imperativusz. :

A kisebbségek kozszereploi sza-
mara szellemi kihivason tal a ko-
z0sségi helytallas egyik prébaja.
A nemzetkozi jog altalanos
szabdlyai, a gyakran idézett szer-

tat ragadtam ki.

Spanyolorszag autoném
kozosségei

lett az 1978-as alkotmany® elfo-
gadasa utan. Igen rovid id6 alatt

kisebbségi jogok elismerésében,
szavatolasaban és intézményes

tol.

bekovetkezett haldla, illetve az azt -
kovet6 fordulat hozza meg az iga- -

zi valtozast ezen a téren is. Még

és a gallegot. Majd az 1977 szep- :
temberében  kibocsatott  kiralyi

vezet be Katalénidban, Baszkfol-

— hivatalos nyelvnek ismeri el a :
Jmegfteleld autonom kozosség- .

mas), a Statutumok el6irdsaival - g
dsszhangban”. 1gy vilt hivatalossd
a katalan nyelv Katal6niaban, Va- :
lenciaban és a Balear-szigeteken, a -
gallego Galicidban, a baszk Baszk- :
foldon, illetve Navarraban. Erde- :
kességként emlithetd meg, hogy a :
baszk, a katalan, és a galiciai mel- :
lett hivatalos nyelvként elismert :
az okszitan spanyolorszagi val- :
tozata: az 5000-6000 ember altal :
beszélt araniai (spanyolul: aranes) :
nyelv. (Katalénia onkormanyza-
ti statutumanak 6. cikkében a -

emelte hivatalos rangra.’

(folytatds a kovetkezd szamban)

lzsék Balazs

Romania kozigazgatasi atszervezése
szekely szemszogbol

Lassan évek Ota vissza-visszatér6 téma, hogy az 1968-as megye- :
- rendszer talhaladott, egyik fékje az orszag fejlédésének. Ugyanakkor :
. az is kétségtelen, hogy igen kényes téma, hisz a romén politikusok sze- *
retnek dobal6zni a nagy szavakkal, s ahol lehet, ott sunyi médon a gya- :
- korlatban is keresztbe tesznek a nemzeti kisebbségeknek, de ebben a :
- témdban létezik tobb olyan nemzetkozi jogszabaly, amit meg lehet pré-
: balni figyelmen kiviil hagyni, de nem biztos, hogy az kovetkezmények :
: nélkiil marad. Nem véletlen, hogy a Ioan Stanomir jogaszprofesszor
- dltal vezetett elnoki bizottsdgnak az alkotmanyos reformra vonatkozoé :
: jelentése kiilon kitér arra, hogy a teriileti atszervezés soran figyelembe :

z6dések, kotelezettségvallaldsok : kell venni a nemzeti kisebbségek identitasanak a védelmét, s fel is sorol :

mellett, a m(ikod6 autonémidk - hédrom olyan dokumentumot, amelyekre figyelemmel kell lenni:
jogforrasai a legtobbet idézett :
jogi normak az autonémia szak- :
irodalmaban. A szamos lehetsé- :

ges példabol harom eurépai min- :

— a kisebbségi vagy regionalis nyelvek eurdpai kartéjat,
— a kisebbségek védelmére vonatkozo keretegyezményt, illetve
— a helyi autonémia eurdpai kartéjat.
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hogy a hattérben zajlanak az alkudozasok. Ilyen koriilmények kozott
természetes az, hogy a székely nép nem helyezkedhet varakozo allas-
pontra, nem viselkedhet a vagohid kapujaban békésen legelészd bir-
kanydjként, hanem hatarozottan allast kell foglalnia, illetve vilagossa
kell tennie, hogy mit var el az orszag teriileti-kozigazgatasi atszer-
vezésétdl. Elhibazott és veszélyes minden olyan allaspont, miszerint
varjuk ki, hogy a roman hatalom mit akar 1épni, s annak megfelelGen
tegyiik meg a valasz-lépéseinket.

Ebben a folyamatban fontos szerep harul a székely nép valasz-
tott képviselGire, szendtorokra, parlamenti képvisel6kre, megyei és
helyi onkormanyzati képvisel6kre egyarant. Mint kozhatalommal

felruhazottak, a nép vezetsi és sz6szoloi kell legyenek, idehaza is és
- kiilfoldon is. Ezért kezdeményezte a Magyar Polgari Part Hargita és
- Kovészna megyei képvisel6csoportja a két megyei 6nkormanyzat
. egyiittes tilését, ahol a két testiilet el tud fogadni egy allasfoglalast
Hogy pedig még vilagosabb legyen a helyzet, a jelentés mindha-
: rom esetben tételesen megnevezi azt a hazai torvényt, amivel a par- :
- lament ratifikdlta ezeket a nemzetkdzi dokumentumokat. Lathaté
- tehdt, hogy jogi, de minimum politikai kbvetkezmények nélkiil nem :

) .+ lehet végrehajtani olyan kozigazgatasi atszervezést, ami ellenkezik a :
~ Spanyolorszag  a  tajegységi : nempeti kisebbségek, esetiinkben példaul a székely nép érdekeivel. :
és kisebbségi autonémidk hazdja : pppek ellenére az Gvatossag soha nem art, s ennek jegyében fogalma- -
: zott meg hatdrozott dllaspontot a kbzigazgatasi tszervezésrol a Szé-

: kely Nemzeti Tanacs kezdeményezésére dsszehivott elsé Székelyfoldi -

az orszag nagy utat tett meg a 1 1o manyzati Nagygytilés. Az els6 napon (2009. IX. 4. — Csikszere- :

: da) elfogadott Kidltvany a témaban igy fogalmaz: a szubszidiaritds

o : és az onkormdnyzatisdg eurdpai elveinek, valamint joggyakorlatd- -
garaqcmmak megtq_e rpteseben. : nak megfelelben, kiilonleges kozigazgatdsi és regiondlis fejleszté-
%977—1‘(3 a baszk, a galiciai /(g/allego) - st jogdlldst akarunk Székelyfoldnek. A nagygytilés masodik napjan :
€ kzita.lan r}yelvek oktat/asat csak - Székelyudvarhelyen elfogadott alldsfoglaldsban pedig az olvashato,
anagamskola.ban/ engeq elyezte l_a : hogy hatdrozottan kinyilvanitjak: Székelyfold fel nem oszthato -

ran.co’ r/ezs/m’l, és azt 5 csak a li- : &s be nem olvaszthato, csakis természetes, torténelmileg kialakult
beralizalas eveqek tekintett 1962- : regiondlis hatdrai kozt, ondllo, tobblethatdskorokkel rendelkezd
Franco tabornok  1975-ben : autonom kozigazgatdsi egységként képzelheld el a jovében.

Ezt sajnos, mésfél év csend kovette, se az 6nkormanyzatok nem :
: foglaltak allast a témdban (holott erre vonatkozo felkérést a Székely :

) . . Nemzeti Tanécs és a Székelyfoldi Onkormanyzati Nagygy(lés is meg- :
ebben az évben hivatalos nyelvnek : = o [ Lo o
IR p . fogalmazott), se a SZON 2010 marciusaban megvalasztott Gj Hazbi- -
nyilvanitjak a katalant, a baszkot - ) S . :
- zottsdga nem igazan hallatta a hangjat.

A bomba idén tavasz végén robbant, amikor az &llamelndk be-

rendelet dnkormanvzati rendszert jelentette a maga atszervezési elképzelését, miszerint a szinte egy- :
Y : ontetien elhibazottnak, miikodésképtelennek tekintett fejlesztési :

don, Aragéniaban, Valencisban és - régickra alapozva kellene létrehozni nyolc nagy megyét a mostani :
més’ régickban A’z 1978-ban elfo- - negyvenegy helyett. A kezdeményezést gyenge fél gbzzel felvdllalta :
gadott alk otmz’;ny masodik cikke- & Demokrata Liberdlis part, rajtuk kiviil pedig minden parlamenti :

ye elismeri a semzetet alkofd ° part hatarozottan elutasitotta. Igy tett a kisebbik kormanypart (az
nemzetiségek e”s régick jogdt az : RMDSZ) is, raadasul feltinéen nagy vehemenciaval. Tobb képvise- :
dnkormdnyzathoz”. A kisebbsé- : 16jiik addig is elment, hogy utcai megmozdulasokkal, a polgéri en- :

gi nyelveket — a spanyol mellett : gedetlenség kiilonboz6 formadival fenyeget6zott arra az esetre, ha a :

. tervezetet gyakorlatba ltetik.
A parlamenti vakacié bekoszontével a téma lekeriilt az Gjsagok :

ben  (Communidades Autono- * cimlapjarél, ami nem jelenti azt, hogy a veszély elmdlt, csak azt, :

a kozigazgatési atszervezés tigyében (lasd mellékelve). Sajnalatos az,
hogy a két megyei elnok, illetve a két testiilet RMDSZ-es frakci6i im-

- mdr hénapok 6ta nem hajlandéak err6l a témarol még bar targyalni

sem a polgari frakciokkal.

A mostani helyzet ugyanakkor egy masik lehetGséget is felkindl,
ugyanis a népszavazasi torvény vilagosan kimondja, hogy egy terii-
leti-kozigazgatasi egység hatdrat csak gy lehet valtoztatni, hogy azt
megel6zden err6l népszavazason véleményt nyilvanit az érintett ko-
z0sség. Erre hivatkozva mar tobb megyében irtak ki népszavazast,
amelyen az illet6 megye lakoi véleményt mondhatnak a tervezett
atszervezésrdl. A székelyfoldi megyék esetében ez azért is kiillonosen
fontos, mert az elmalt években szamos onkormanyzat irt ki ilyen
népszavazast, de azokat sehol sem lehetett megtartani, mert a pre-
fektusok a vonatkozé hatarozatokat a birdsag segitségével érvényte-
lenitették. Itt van tehat egy lehet6ség, hatha ezuttal sikerrel jarunk,
s fel lehet mutatni orszagnak-vilignak a megkérddjelezhetetlen nép-
akaratot. Eppen ezért ama egyiittes iilésnek masik napirendi pontja a
helyi népszavazasok kiirasa kell legyen. Ilyen téren is az a gond, hogy

- a két megyei képviselStestiilet polgari frakciéi hidba iktattdk julius-

ban a népszavazas kiirdsara vonatkozo hatarozat-tervezetet mindkét
megyehazan, a két elnok — szabalyzatot és torvényt athagva — nem
tlizte a témat napirendre az augusztusi ilésen.

Székelyfold egy orszagnyi teriilet, természetes tehat, hogy tobb-

. part-rendszerben éljen, a helyi valasztasokon magyar partok ver-

senyezzenek. Ilyen Ossznemzeti igyek esetében azonban félre kell
tenni a partérdekeket, s az Gsszes székelyfoldi magyar part ossze kell
fogjon. A politikai érettség, a valodi nép-képviselet probaja az, hogy a

: julius elején kezdeményezett targyalasokat siker koronazza-e, lesz-e

kozos fellépés. Az RMDSZ helyi vezet6i és képviselGi be kell lassak,
hogy ebben a kérdésben csak a kozos fellépés hozhat sikert, masképp
a torténetnek igen rossz vége lehet. Méltanyoland6 ugyanakkor a két
megyei testiilet polgari frakci6inak tiirelme és kitartasa, az a méd,
ahogy az elutasitas, a kibavok keresése (amit elsGsorban Hargita me-
gye elndke miivel) miatt nem sértédnek meg, hanem Gjra és Gjra

. egyeztetésre és egyuittmiikodésre kérik az RMDSZ-es kollégaikat.

Arus Zsolt

kozfigyelem kézéppontjaban van;

gidba természetellenesen beerdszakolt Székelyféldnek;

kijelolni, hanem elismerni kell.

20 1I. szeptember

Allasfoglalas a kozigazgatasi reformrol

Hargita és Kovaszna megye valasztott onkormanyzati tisztségviseldi,
— figyelembe véve, hogy Romania kdzigazgatasi beosztasa elavult, és atszervezésének sziikségessége az utdbbi hetekben folyamatosan a

— tekintettel arra, hogy a romaniai kozigazgatasi reform nem mell6zheti a szubszidiaritas elvét, mint a demokracia alapvet6 értékét, ezért
a kozigazgatasi atszervezésnek a helyi kozosségek akaratara kell épiilnie;

— tekintettel arra, hogy Romanianak a kozigazgatasi reform soran is tiszteletben kell tartania nemzetkozi kotelezettségvallalasait, jelen
esetben a Nemzeti Kisebbségek Védelmérdl szolé Keretegyezménybe, a Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Eurépai Chartajaba, valamint a
Regionalis Onkormanyzatok Autonémiajanak Eurépai Chartédjaba foglalt kotelezettségeket,

—- tekintettel arra, hogy a fejlesztési régiok Gjrarajzolasa szintén olyan siirgetd prioritas, amely egyarant érdeke Romanianak és a K6zépré-

— figyelembe véve a hazai magyar politikai szervezetek altal tobbszor kinyilvanitott igényt, hogy Székelyfoldnek 6nallé fejlesztési régiova

negyedik szakasz kimondja: ,Az :| kell valnia;

ardniai nyely az oktatds és ki- -
lonleges megbecsiilés és védelem -
tdargya”).’ Taldléan jegyzi meg az :
eurdpai kisebbségi kérdés szakér-
t6je, Klein Andrés, hogy a kataldn -
kormény az araniai nyelvet Mad- :
ridnak mutatott ,j6 példaként” :

hatdrozottan kinyilvanitjuk:

Székelyfold fel nem oszthaté és be nem olvaszthatd, csakis természetes, torténelmileg kialakult regionalis hatarai kozt, 6nallo, tobb-
lethataskorokkel rendelkezé autoném kozigazgatasi egységként képzelhet6 el a jovében, amelynek egyben kiilonallé fejlesztési régidnak is
kell lennie. Azt az Eurdpai Unidban elfogadott elvet kell iranyadénak tekinteni Romania szamara is, amelynek megfeleléen a régidkat nem

A székely nép emlékezetében élénken él még az 1968-as kozigazgatasi reform, amikor a kommunista rezsim megprébalta felszamolni
Székelyfoldet. Ugy mint akkor, most is meg fogjuk védeni szil6foldiinket, felhasznalva minden politikai eszkozt, beleértve a polgari enge-
.| detlenséget is.
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Mi dolgunk a viligon? Kérde- :
zem a magyar koltészet Oridsanak, :
Vorosmarty Mihalynak a szavaival.
Sulyos, nehéz kérdés. Mindenki :
felteheti, és fel is kell tennie magé- *
nak. Hiszen: valamiért sziilettiink, :
valamiért vagyunk ezen a vildgon. *
Amelyik — hadd fogadjuk el ezt :
igy — szép. Szép vilag. Ha csak be- :
lenézel, litod a minden tavasszal :
megajulé természetet, Gjjasziilets :
életet, mely meghozza a maga gyu- -
molcseit is. Szélesitve a kort: latod :
a sziiletést, és tapasztalod, megéled :
a halalt is, azaz az emberi Iét folyto- :
nossagat és végességét. Az oromet *
és a béanatot is, de tudomdasul ves-

sziik, hogy ez igy teljes. Igy kerek.

Ha feltessziik, meg is vélaszol- :
hatjuk a kérdést. Igen, van dol- :
gunk a vilagon. Mert ez a vilag al- :
talunk is olyan, amilyen. Nemcsak :
helyiink, feladatunk is van benne. :
Kiizdentink kell a ,dolgunkkal”, :
feladatainkkal. Ismét csak Voros- :
marty szavaival: ,Kiizdeni, er6nk -

szerint a legnemesbekért.”

Tehdt a dolgunk a kiizdés. -

Ezért sziilettiink, ezért vagyunk.

Milyen gy6nyortien mondja el -
ugyanezt Madach, a XIX. szazad :
masik magyar géniusza: ,az em- :
ber célja e kiizdés maga”. Amikor :
megteremtette Isten ezt a vilagot, *
s megteremtett benniinket, embe- :
reket, kiizdésre teremtett. Ez nem :
csupan magas filozofia, de minden :
ember életében jelentkezd Valdsag. :
Minden reggel, amikor kiléptink az :
agyunkbol, elkezd6dik ez a napra :
lebontott kiizdés. A gyermek elin- :
dul az iskolaba, megkiizdeni a tu- :
das napi adagjaért. A tanité, tanar :
ugyanoda indul: megkiizdeni a tu- :
das atadasaért. A foldmiives a me- :

z0re indul, elvégezni azt a munkat,

amely éppen soron van, amely nél- :
kiil nincs termés, nincs élet. A mun- :
kas, a tisztvisel§, mindenki megy a :
megkiizdeni a Feladattal, mely az :
0 szamara kijeloltetett. Mert ilyen :

ez a vilag. Feladataink vannak, s a

feladataink elvégzése révén halad :
elGbbre és elGbbre az élet. S—ezisa
vildg rendje — a feladataink elvégzé- :
sének az eredménye az élet lehetd- :
sége. Ennek az eredménye a darab :
kenyér, mellyel fenn tudom tartani :
a magam és csaladom életét. Ez igy -
a képlet. Az Orok képlet. Az Orok :
Elet. fgy tudunk lenni, igy tudunk :
meglenni, igy tudunk €élni, igy ma- :
rad fenn altalunk a Vilig. Ha az :
emberiség megfeledkezne a felada- :
tairdl, a feladatai elvégzésével meg- :
valésitott kiizdelemrdl, megsztinne :
létezni ez a Vildg, megszlinne 1é- :
tezni az ember, megsz(inne létezni

az emberiség. Mert Vilag, Ember,

Rend, osszefiiggé fogalmak. Egyik :
a masik nélkil nincs, nem létezhet. :
Egyik a masiknak fuiggvénye, ko- :

vetkezménye.
Amikor felkérést kaptam, hogy

az Ujrainditott Székely Népbe irjak :
valamit, irjam le a gondolataimat, :
ez a kérdés meriilt fel bennem. A :
mi kiizd6 életiink kérdése. A Mi :
dolgunk a Vilagon kérdése. Hogy :
tudatositjuk-e -

vajon  tudjuk-e,

Mi dolgunk a vilagon?

magunkban, hogy kiizdelemre te- :
remtettiink, kiizdelemre rendeltet- :
tiink. De hét ezt magyardzzam én :
a székely testvéreimnek? Annak a :
fajnak, melynek ez évezredes sorsa!
A mi szil6foldiink, a Karpatokba :
ékelt gyonyor( hazank megnéveli, *
felfokozza a szerepiinket. Eleink :
— és ezt orokoltik t6lik — fokozott :
munkaval tudtdk termdvé vard- :
zsolni az egyébként vad parlagokat. :
Es az erdei kaszalok! Az ezermes- -
terség! Most olvastam: a kozelmalt :
nagy halottjarol, Makovecz Imré- :
r6l. Mikor épitették Csengerben az :
altala tervezett gyonyord iskolat, :
odahivtdk, hogy a faszerkezet ki- :
. vitelezhetetlen. Kivitelezhetetlen? :
— ismételte meg a szerkezet meg- :
almoddja kérdésként a mondatot. :
J6, akkor hivom a székely acsokat, :
azok megcsinaljak. Es 16n, jottek :
a székely acsok, s sz6 nélkiil elvé- :
gezték a ,megoldhatatlannak vélt :
munkat.” Mert a székely ember :
: csak :
: feladat van. Tudtak, tudjik ezt a :
mindenkori hatalmak, a folottiink -
. uralkodo6 er6k is. Ezért épitették a :
fél Bukarestet a székely dcsok és k- -
miivesek, ezért rendelte a diktator :
katonai behivéval a székely mester-
embereket Bukarestbe, hogy ott a @
Palotat épitsék meg. Mert — ismét- -
lem — szdmunkra nincs lehetetlen, :
csak feladatok vannak. S ezeket a :
feladatokat nemcsak a keziinkkel, :
de az esziinkkel, kifinomodott ké- :

szamdara nincs lehetetlen,

pességiinkkel oldjuk meg.

Tudjuk: nem vagyunk egy- :
formak, ez is a teremtés rendje. :
Mindenki sziiletik valamire, és @
mindenki valamivel is sziiletik. Kit *
erre, kit arra rendelt a sorsa. Kinek :
ennyi, kinek annyi er6t adott a Jo- :
- isten. Es eszerint, ezzel az erdvel
kell élniink, gazdalkodnunk. Es :
ezt az er6t, akar kicsi, akar nagy, a *
Jlegnemesbekre” kell forditanunk. :

Mert: , igy rendeltetett.”

sitették a szolgalatot mindig.

A XX. szdzad a magyar torté-
nelem legszorny(ibb szazada volt. :
Melynek a szornyfiségei fokozot- :
tan zudultak rank, székelyekre. EI- :
oroztak t6liink a hazankat, ,kiosz- *

tottak, atruhaztak” ezt a foldet.

Megtesziink érte mindent?

Onrendelkezést a Székely Népnel!
Onkormdnyzast Szekelyfoldnek!

Sz¢ékely Nemzetgyulés

Be j6 lenne azt vélaszolni: :
,Megtettem mindent, amit meg- :
tehettem!” J6 lenne. De a val6sag :
mast mondat. Nem, nem tesziink :
meg érte mindent. Néman és tu- :
nyan, zoksz6 nélkiil hordjuk a :
biintetésiinket. Pedig Isten nem :
azért biintet, hogy ezzel tonkre te- :
gyen, hanem azért, hogy magunk- :
ra ¢ébresszen. Hogy tudatositsa -

benniink a feladatunkat.

Mert mik is a feladataink? Es
: mik ezek a ,legnemesbek™ Elsg- :
sorban az élet. Eletadék vagyunk,
ez is a teremtés csodaja veliink, :
tehdt adnunk kell az Eletet. Vallal-
nunk kell a csaladot. Mert a csalad :
hozza be az életiinkbe a Célt, s :
azzal a szeretetet, a gyermekeink :
Gtjuk  egyengetése *
adja az egyik legszebb értelmet az -
életiinknek. Es ha mar egyre-masra
Vorosmartyt idézziik, hadd kérjiik :
: kolcson a vers kovetkezé gondo- :
Es itt jon a Nagy Kérdés: Tud- :
: juk-ezt? Tessziik-e ezt? Ott allunk- *
e a Vartan? Mint ahogy ott alltak -
az ezredévek sodrasiban eleink, °
Gseink? Ott dlltak mindig, ott telje- -

gyamolitasa,

latat is: , El6ttiink egy nemzetnek

sorsa all.” Igen, székely testvéreim, :
el6ttiink &ll egy nemzetnek a sorsa.
Ha visszatekintiink a torténelem- :
 be, tudtdk ezt eleink és vallaltak is. -
: Hiszen nem hidba vagyunk ,kato- :
narendiek”, székely hatarGrelgdok :
leszarmazottai. Oseink ezer éven :
4t védték a magyar hazat. Ez volt *

az § szolgalatuk, kotelességiik.

Tudjuk, ki is mondhatjuk: A
- haza elvétetett téliink. Bozgo- :

A mi btiniinkbé1? Tehetjiik fel
a kérdést. Azt vélaszolhatndk, hogy :
nem. De ne mondjuk. A magyar :
nép egyik legszebb tulajdonsiga: :
tudunk befele nézni is, tudunk :
magunkba nézni is. Mar a tatér- :
. jaras kronikdsa azt mondta, Isten :
biineinkért kiildte rank a tataro- :
. kat. Azaz: jobbakka kell lenniink! :
Ugyanezt mondta Zrinyi is a torok :
- veszedelem kapcsan. Es hadd von- -
. juk le a kovetkeztetést, hadd fogal- :
mazzuk meg a ,rank es6 részt” mi
is ennek szellemében. Vagy tegyiik :
fel legaldbb a kérdést: szeretjiik :
eléggé ezt a gyonyord foldet, ezt a :
gyonyord hazat? Megérdemeljiik? *
. ty figyelmeztet benniinket: er6nk

rokka, hazatlanokka lettiink. Es

- hadd mondjuk ki ezt is — gy :
is viselkediink a torténelemnek a :
rank nehezedd szornyfi sulya alatt,
mint a val6ban hazatlanok. Mintha :
elfelejtettiik volna, hogy ,el6ttiink :
egy nemzetnek sorsa all”! Mintha :
elfelejtettiik volna, hogy ez a leg- *
nemesebb értelme a kiizdelmiink- -
lemosni
magunkrél a gyaldzatot. A hazét- :
lansag gyalazatat. S ennek kapcsan
meg is kérdezhetjilk magunktdl: :
megtesziink-e mindent 6nnon be- :

nek, a feladatunknak,

csiiletiinkért, a hazankért?

Nem. Nem tesziink meg. Elve-
szitettilk a latasunkat. Vorosmar- -

szerint kell tenniink a legnemes- :
beket. Nem masképp, csak erénk :
szerint. Es olyan kicsi az erénk? -
Hogy nem tudunk semmit tenni :
azok ellen a szorny( igazsagtalan-
sagok ellen, melyeket rank zadi- :
: dezésének a jogéért. A kultaréank,
. oktatasunk, intézményrendszeriink
Az anyanyelviinkkel szembe- :
ni, mar kilencvenegy év o6ta tarté .
* megaldzé megkiilonboztetés. Ez a *
mi anyanyelviink, mely csodalatos :
nyelv, a tudas nyelve, a gondolko- :
das nyelve, melyen Nobel dijasok :
tomkelege latta meg, fejtette meg :
az Igazsagot, a Tudds Igazsagit, :
melyen Bolyai Janos megteremtette :
az abszolt geometridt, ez a nyelv :
,hem hivatalos” itt, azon a foldon, :
melyen kozel haromnegyed millié- *
an éliink. Es mi ezt nemhogy tudo- :
masul vessziik, de butasigunkkal *
tdmogatjuk is. Feladjuk, tisztelet :
nélkiil banunk vele, nem igényel- :
- jik. Uzleteinkbdl, intézményeink :
: jogainkért ki kell dllnod, ha kell, kol-
életiinkhoz, melyekben allando jel- :
leggel megfordulunk — hianyoznak :
a magyar kiirdsok. Nem tiszteljiik a :
nyelviinket, sem nemzettarsainkat, :
s kovetkezésképpen: onmagunkat
sem. Es csoda-e hat, hogy minket :
sem tisztelnek meg az idegenek, jo-
- vevények, régi és 4j honfitarsaink. :
Fantasztikus orokséget kap- :
tunk a kultdrdban, az Egyetemes :
: értéknek szamit6 népzenében is. :
Székelyfold tele van magyar radi6- :
és tévéadokkal. Csikorog benniik :
a kommersz vildgzene, és nem :
hangzik fel legnagyobb kincsiink, a :
magyar zene. Sz6vé tettem ezt az -
egyik radionk mdsorszerkesztojé- .
nél. Még arra is képtelen volt, hogy *
felfogja. Azt mondta: szokott lenni :
magyar zenei mfsor is, hetente :
egy féléra. De ha egybevessziik, na-
ponta nyolc 6rat bombol az érték- :
telen gépzene, fertézve, rombolva :
: van nemzetiink. Es vagyunk mi is.

iskolat s :
idegen :
kultdrdra nevelik. Mert — beada- :
. goltdk nekiink, nekik — hogy job- .

tott a torténelem?
Csak parat sorolok fel.

falar6l — melyek hozzatapadnak az

az {zléstinket.
Vannak, akik az
megtagadjdk, gyerekiiket
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ban érvényesiilnek igy. Es képte-
lenek megérteni, felfogni, hogy ez
mennyire torz, mennyire igaztalan.

Es — zarjuk ezzel — kiizdelem
az autondémiaért, magyar széval: az
onrendelkezésért. A dolgaink ren-

kézbevételéért. Megismétlem: az
anyanyelv jogaért. Az onkormany-
zatisag teljes érvényesitéséért. Java-
ink — az altalajkincseket is értsiik
bele — 6nall6 birtoklasaért. Az in-
tézményesitett ,idegen irdnyitas”,
vagy az idegen hatalmat kiszolgalo
iranyitas ellen. A betolakoddk ellen.
Ez nem egy ,kivalasztott” ember
feladata, hanem a tied is. Minde-
niitt ott kell lenned, ahol helyed
van. Ott kell lenned a hétkozna-
pokon és vasarnapokon, a kreativ
munkaban, mellyel sziil6foldedet
emeled, az tinnepeinken, melyek a
te tinnepeid. Es eljon annak is az
ideje, amikor szint kell vallanod, a

lektiv engedetlenséggel, néma vagy
hangos tiintetéssel kovetelni Gket.
Mert ez megalazo helyzet, melyben
a székelység él, tengddik, méltatlan
hozza. S harc nélkiil megvaltoztat-
hatatlan. Vannak helységek, ahol
még arra is k6zonyos volt a kidzos-

. ség, hogy helyi székely tanacsait

létrehozza. S ahol létrehozta, hogy
tegyen is valamit sajat kozosségé-
ért. Pedig ott kell lenni a harcban,
kiizdelemben, mert rajtad is mulik
a nemzeted, k6zosséged sorsa. Min-
den cselekedetiinket a kozos tigy
szolgalataba kell allitanunk. A szi-
16foldiinket elorozhatjak, ha nem
allunk résen. Jelen pillanatban a
legnagyobb kérdés: a megmaradas.
Es hogy meg tudunk-e maradni, ez
is csak rajtunk malik. Csak rajtunk.
Hogy akarjuk-e, s képesek vagyunk
tenni is érte.

Hihetetlen mély siillyedésben

Vegyiik végre tudomasul: torténel-
mi id6ket éliink.

Gazda Jozsef

’> »Szinte biztos sikert arat az olyan erészakmentesen végigvitt polgari engedetlenségi akcis, amelyhez sokan csatlakoznak. ”

(.
Gene Sharp
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Igen rossziz(i, s el6relathat6- :
lag rossz véget érG torténet ez. .
Pedig — ha lehet ilyet mondani :
— jol indult, mert a kanadai al- :
név mogé megbujt ki tudja kik :
ugyan kinézték maguknak Ve- :
respatakot, de els6 nekifutasuk :
teljes kudarc volt: a szakma és a
civil tarsadalom hatarozottan ki- :
allt az elképzelésiikkel szemben, :
olyannyira egyhangtian, hogy a :
politikusok tehetetlenek voltak, :
be kellett alljanak a sorba. Aztan :
tortént valami — sejteni is lehet, :
hogy mi, de err6l odébb —, s min- :
den megvaltozott. A ,beruhdzok”
agressziv kampanyba kezdtek, :
lassan mar nincs olyan tertilete :
a mindennapjainknak, ahol nem :
ezzel taldljuk szembe magunkat, :
s ahogy telik az id6, egyre val6- :
szin(ibb, hogy meg fogjék nyitni a :
banyat. Holott...

Napjaink egyik kulcsfogalma :
a fenntarthat6 fejl6dés. Ennek
értelmében olyan beruhazasokat :
érdemes tdmogatni, megvaldsita- :
ni, amelyek hosszi tavon fenn- :
tarthatéak, tobb hasznot hoznak, :
mint amennyi kért okoznak (illet-
ve lehet6leg nem is okoznak kart). :
Ha teszem azt, valaki megvasarol
egy sok hektdros telket, kemény :
munkaval és nagy anyagi rafor- :
ditdssal felépit rajta egy biodizel- :
gyarat, a telek tobbi részén repcét :
termeszt, abbdl tizemanyagot allit :
el6, de annak mennyisége még :
arra sem elég, hogy miikodtesse a -
mez&gazdasagi gépeket, amelyek-
kel a foldet megmiveli, akkor az :
egy rossz beruhazas, nem szabad :
belevagni. Marpedig ennél sokkal *
rosszabb az eset Verespatakon. :
Senki nem ellenkezne, ha egy :
gyérat akarnanak épiteni, amelyik :
termel és munkat ad a kornyék- :
belieknek, s ugyanezt fogja tenni
tiz, de akar szdz év malva is, eset- :
leg mas termékre all at kozben, :
de fejlsdhet, Gjabb tizemcsarno- *
kokat lehet felh(izni, novelni az
alkalmazottak szamat. Itt ilyenrdl :
sz6 nincs. Néhany év alatt tonk- :
re akarjak tenni a kornyéket, he- :
gyek, erd6k, legel6k helyén marad °
egy holdbéli taj, ahol se novény, :
se allat meg nem él, plusz egy ha- :
talmas idézitett bomba: egy mes- *
terséges to, csordultig tele haldlos :
mérget tartalmazo vizzel. A vidék :
nem nyer, az orszag minimalis
mennyiségl aranyat nyer, a ,be-
ruhazok” igen jol jarnak. Ha pedig :
a masik oldalt nézziik, a beruhazé :
semmit nem kockaztat, mert tud- :
ja, hogy az arany ott van, s ki fog- *
ja termelni, el fogja vinni. A kor-
nyék, az orszag ellenben hatalmas :
kockézatot véllal. Epeszii ember *
el nem tudja képzelni, hogy mi- :
ért menne bele ilyesmibe. A jelek :
szerint a bukaresti politikai elit :
mégis belemegy.

Holott igen gyands mér az, :
ahogy az egészet reklamozzak. .

Verespatak tanulsagai

Nincs a vilagon semmi olyan, ami :
csak j6 lenne mindenki szamara, :
s mégis, ezt a tervet igy prébaljak :
bedllitani. Szamos embernek fog :
munkat és megélhetést jelenteni, ;
az orszag meggazdagodik, min- :
denki boldog és mosolyog. Teljes :
mértékben val6szertitlen, mesz- *
szir6l leri, hogy hamis. Hogy at- :
verés. S ezzel a hamis képpel van :
tele a sajt6, rekldm, ,vitamdisor”, *
»szakmai beszélgetés”, meg min- :
den més lehetséges formaban. Ezt :
harsogjdk még azok a politikusok :
is, akik par éve még ellenezték a :
fogadkoztak, hogy *
csak a holttestiikon keresztiil,
mert az ilyen meg olyan elfo- :
gadhatatlan. Még a mfvel6dési :
miniszter is azzal blszkélkedik, :
hogy milyen nagyon jo izletet :
kotottek, mert a beruhazo egy ha- -
¢ lom pénzt fog adni a miemlékek :
helyreallitasara. Az latszolag fel
- sem meriil benne, hogy miképpen :
néz ki egy feldjitott, helyreallitott :
véroska a sivatag kozepén, legyen :
az a feldjitds akarmilyen szaksze- :
rd, s legyenek akar valodi ékszer- ;

beruhazast,

gyar érdeket nézzék? Es mégis az
hangzik el a ,,magyar érdekképvi- :
selet” elnokének a sz&jabol, hogy :
nem foglalhatnak allast a banya- :
nyitas ellen, nekik a bukaresti :
koaliciés partnereikkel kell ebben :
a kérdésben egyeztetni. Torténik :
ez akkor, amikor teljesen egyér- :
telmd, hogy mi a magyar érdek, :
s hogy ezzel szoges ellentétben all :
a bukaresti. Szerfolott naiv kell :
legyen az, aki azt gondolja, hogy :
ha most igy tesznek, akkor mas :
esetben oroszlanként védik a ma- :

gyar érdeket.

Erre a viszonyuldsra mind-
logikus magyarazat :
létezik: vagy érdekiik fiz6dik a :
banya megnyitasahoz, vagy pe- :
dig kényszeriti(k) Gket valaki(k), :
akiknek a maguk soran érdekiik :
fliz6dik hozza. (Egyfajta nyilt ti- :
tokként beszélik az emberek min- :
denfele, hogy a 2008-as vélasztasi :

Ossze két

kampéanyhoz igen komoly anyagi :
tamogatast kaptak a partok, igy :
a késébbi nyertesek is a banyat :
megnyitni szandékozoktol.) Mas :
szavakkal: lefizették Gket, vagy :
pedig zsaroljak azok, akiket lefi- :
zettek. Ha pedig valaki lefizethets -
vagy zsarolhat6, az barmire alkal- :
mas, csak hiteles érdekvédelem- :
re nem. Az nem szabad ember, :
cselekedeteit nem a jézan ész, a
nemzeti érdek, vagy més hasonl6 :
vezérli, hanem masok (s teljesen :
mindegy, hogy korbaccsal vagy :
- cukorkaval). :

A konklazié ezek utan igen :
lehangol6 tud csak lenni. Nem :
elég, hogy varhatéan megvalésul :
egy olyan beruhazas, ami igen :
nagy karokat fog okozni az or- :
szagnak, de ugyanakkor az is ki- :
deriilt, hogy a magyar érdeknek :
nincsenek védelmez6i Bukarest- :
ben, se a parlamentben, se a kor- :

manyban. Mondhat ez utan barki
barmit, mi csak gondoljunk a ti-
szai cian-katasztr6fara, a mostani
magyar allaspontra, s a ,,magyar”
miniszterek szanalmas magyaraz-
kodésaira. Ez meg fog Gvni attol,
hogy higgyiink a délibabos igére-
tekben.

Ha ellenben pozitivan gon-
dolkozunk, akkor azt is mond-
hatjuk, hogy nagy aron ugyan,
de sikeriil tiszta vizet onteni a
poharba, immar immunisak va-
gyunk a hazugsagra és hitege-

. tésre, s tudva tudjuk: legkoze-

lebb vagy mas, hiteles embereket
kiuldink a parlamentbe, vagy
senkit. Egy dolgot semmiképp
nem szabad megtenniink: hogy
visszaktildjilk ugyanazokat, akik
most ilyen szanalmas maédon le-
szerepeltek.

Arus Lsolt

dobozok a most omladoz6 hazak. : |

No meg egyaltalén: kik lesznek : |
: azok az emberek, akik ennek a : [} 3
pokolnak a kizepén akarnak élni, - [

akik nem menekiilnek hanyatt- : [
homlok, amikor elkezdédik a ba- :
nydszat, robbantds robbanast ér, :
s folyamatosan diiborognek a ké- :
zettel megrakott domperek. Adnd :
a Fennvald, hogy az engedélyek :
alair6i koltozzenek oda csak par
hénapra, hogy késtoljdk meg azt :

az életet.

Ha pedig a mivel6dési minisz-
tert emlitem, akkor megkertilhe- :
tetlen az a kérdés, hogy 6, illetve :
masik kollégdja, aki a kornyezet- :
védelemért kellene feleljen, kivel, :
mivel szolidaris? Sokak szémara *
alapigazsag, hogy a magyaroknak :
ott kell lenni a parlamentben, de :
lehetéleg még a korményban is, :
: mert befolydsolni tudjdk a dol- :
gokat, hasznara tudnak valni a :
magyar kozosségnek, s ezaltal :
tagabb értelemben a magyarsag- :
nak. Ez az eset igencsak el kellene
gondolkodtassa azokat, akik eddig :
ebben hittek. Verespatak ugyan :
nem témbmagyar vidék, de azért :

Erdélyben van. Raadasul ebben az

tigyben igen hatarozott allaspon-
tot képvisel Magyarorszag (ami :
nem is csoda, hisz mar volt ,sze- :
rencséje” a gyakorlatban kiprobal-
ni, milyen az, amikor a mérgezett :
viz végighompolyog az orszagon). ©
Hét nem joggal varna el minden :
: jozan magyar ember, hogy ha :
pont azt a két tarcat vezeti ma- :
gyar miniszter, amelyeknek don- :
t6 szavuk lehet ebben az {igyben, :
* rejtett

amelyek kozvetlen médon befo-

lyasolni tudjak az eseményeket :
. (ha Ggy jobban tetszik: amelyek
meg tudjak akadalyozni a banya :
megnyitasat), akkor ezek a ma- .

A mi kozponti régionk...

(folytatds a 3. oldalrol)
Basescu és Boc ezzel a stra-

tégiai érdekkel szemben probdlja :
meg megtalalni a kijatszhato, ro- :
: vid tava politikai érdeket. A ki- :
sebbségi torvény csereszabatossd :
tételének kisérlete résziikrdl ezt :

mutatja.

Csakhogy a két tétel nem azo- -

nos.

A kisebbségi torvénnyel a ro- *
man kormany egy kicsiny magyar :
kulturalis kormanyzat bukaresti :
meggyokereztetését kinalja fel, :
ugyanis a hataskorok meghata- :
elkentsége olyan :
jelent, *
amelyek csak a bukaresti politika :
. testkozelében — a csak kozpon- :
ti szinten létrehozott kulturalis :
autonémiatanacsok révén — ér- .

rozatlansiga,
alkupozici6kat

- vényesithetGek. Ezzel szemben a :
: regionalis reform épp a kultara :
terén eredményezhet (elsG sza- :
kaszban) realis decentralizaciot, :
és egy esetleges székelyfoldi régic
kulturalis intézményi kapacitasa :
és forrasai talan a kozpontindl is :
* jelent6sebbek lesznek. fgy valhat *
a székelyfoldi régié — amennyiben -
. mégis létrejon példaul egy 8+1 :
megyés orszagos megoldds — az °
erdélyi magyar kultdra és nyilva- :
. zottsagok elsGdlegességére és a

Meglehet, hogy a régiés tor- -
vény kapcsan kirobbant vita épp :
ezt teszi felmérhetévé az RMDSZ, :
s6t az egész erdélyi magyar politi- :
kai elit szamara. Es ez az a kérdés,
amelyben egy partikularis érdek : )
: (Reflektorium blog, 2011. VI. 16.)

tamogatojava valhat. Mert az a ki- ©

nossag egyik centrumava.

.....

tartas, amellyel a jelenlegi Maros
megyét az RMDSZ a székely régi-
6ba kivanja helyezni, egyben azt a
torekvést is rejti, hogy a Szovet-
ségben eddig meghatarozo szere-
pet vivé marosvasarhelyi csoport
megprobalja politikai t6kéjét at-
vinni a székely régidba.

Egyben szemléleti valtas is
ez, hiszen mindeddig az RMDSZ-
gyokerd jovoképek ,,0sszmagyar-
sagra”, a magyarsagi meghataro-

lokalitasok masodlagossagara ala-
poztak. Most viszont elGszor jele-
nik meg az etnikai térszerkezet
varhaté alakulasa jov6képformald
tényezbként.

Bakk Miklés

»A polgari hatésagokkal szembeni engedetlenséget, amennyiben a hatésagok kévetelései ellenkeznek a helyes

>

lelkiismerettel, az Isten szolgalata és a politikai kézésség szolgalata kézstti megkilonbsztetés igazolja.”

Magyar Katolikus Lexikon

&
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Mai szemmel a Magyar Autonom Tartomany

A Magyar Autoném Tarto-
many

kely atyafi kozott szikrazott:

— Hallod-¢, komédm, megala- :
kult a Magyar Autoném Tarto- :

many.

— Igen, igen, de Kolozsvar es- :

még hozzajuk esett!

Az Gj kozigazgatasi keret fon- :
tossagat tehat folismerte az egy- -
szer(i ember, s bar vilagosan litta :
a hidnyait is, azért a fiirdovizzel :

nem ontotte ki a gyermeket.

Bér jelszavaiban, meghirdetett
céljaiban a roméniai magyarsag :
1920 6ta minden fontos megnyi- :
latkozésdban a teljes nemzeti ko- :
z0sség iranti feleldsségrol szolt, :
a nagykozonség is azokra a po- :
litikai jelszavakra volt fogékony,
amelyek minden magyar érdek-
védelmét igérték, de valéjdban a :
regiondlis tudat — a kisrégiokhoz :
hatdrozta :
meg igazan a magyar lakossagot,
amint ez mindenki szamara nyil- :
vanvaléva lett 1968-ban, a megye-

kot6ds  életforma —

rendszer bevezetésekor.

A Magyar Autoném Tarto- :
mény 1952-ben sziiletett. A tar- :
toményt alkot6 kisebb egységek a :
rajonok — ugyan szovjet megneve- :
zéssel, de a hagyomanyos kistdjak

hogy 1945-ben a tiirelmetlen ro-
man nacionalizmus

elényomulasat—ellatasat is.

jelent6ségének emlitése :
politikai tabu volt 1990 utan. A
torténészek is csak tiz évvel ké-
s6bb kezdték kutatni, de politiku- :
sok még ma sem igen beszélnek :
réla, noha a Ceausescu diktatura :
bukasa utani korszak magyar ve-
zetGinek tdlnyomé tobbsége ép- :
pen az egykori Magyar Autoném
Tartomany teriiletérsl szarmazik.
A mindméig mértékadonak sza- -
mithato lefrdsok tartalmatlan, ki-
rakat-jellegtinek mutatjak, viszont :
a Magyar Autoném Tartomény :
népi megitélését jol szemlélteti az
a replika, amely két (nyilvan) szé-

teremtett
olyan helyzetet Eszak-Erdélyben, :
hogy a szovjetek jobbnak l4ttak :
kiutasitani a romén adminisztra- :
ciot, hiszen fél5 volt, hogy pol- :
garhaboris Osszecsapasok aka- :
dalyozhatjak a szovjet csapatok
fgy
a roman allamvezetés tisztiban -
volt azzal, hogy a szovjetek olyan :
kozigazgatasi szerkezetet néznek :

- jobb szemmel, amely megel6z ko- :
konfliktusokat. :
1952-ben tehat létrejott a Magyar
Autoném Tartomény, amelynek :
létét az alkotmany szavatolta, :
és amelyben a roman mellett :
a magyar is hivatalos nyelvnek :
szamitott. A tartomany saja-
tos statGtumédnak hidnya miatt :
az autondmia val6jaban csak az
anyanyelv hasznélatat nydjtotta,
de a lakosségnak ez volt a leg- :

z0sségi-nemzeti

fontosabb, hiszen az anyanyelvvel

térség természetes allapotat tik- -
r6z6 kozigazgatdsi megnevezése- -

ket. (1959-ben megsziintették a
Bolyai Egyetem 6nall6sagat, 1958-

59-ben szamtalan itéletet hoztak :
a magyarorszagi 1956-tal rokon- :
szenvezd erdélyi magyarok ellen, :
1962-ben bevezették a roman :
nyelvli oktatast is az addig csak :
magyar nyelvii Marosvasarhelyi
Orvosi és Gyégyszerészeti Inté- :
zetbe, roman szinhézi tarsulatot :

hoztak Ilétre Marosvasarhelyen,

mega-struktira volt, a minden- :
napok €lete a rajonokban zajlott. :
: A kommunista tartomanyok ra- :
: jonjai gyakorlatilag a torténel- :
mi kistajakkal voltak azonosak,
Székelyfoldon lényegében a régi :
székek tertiletével estek egybe. :
De a Maros Magyar Autoném :
tartomany osszeomldsanak s :
volt még akkora sulya, hogy ha-
rom székely székbl létrehozzdk :
Hargita megyét és tjraéledhessen :
: tozasok oda is vezethetnek, hogy
. kiilonboz6 tertiletek kivaljanak az

Haromszék.

952-1960 kozott

egylitt jart az anyanyelvi mtvel6- :

dés és az oktatas is.

érvényestilését.

kovetkeztetni.

vélhették, hogy felszamolhatjak a

Ami- :
kor 1960-ban a tartomany nevét
Maros Magyar Autonéom Tarto-
ményra moédositottdk, minden- :
ki szdméra vilagos volt, hogy az :
Autoném tartomany megsziinte- :
tésére késziilédnek. A tartomany :
tertiletének tébb mint fele nem :
tartozik a Maros mellékéhez, te-
hat foldrajzilag indokolatlan volt :
ez a névkiegészités, viszont bele- :
. illett a tobbi tartomany megne- :
vezésének soraba, amelyek csak a :
foldrajzi jellegzetességet hangsu- :
lyoztdk, egyéb vonatkozasokra a :
tartoméany nevébdl nem lehetett

1957-ben megsziintették a szasz-
: régeni magyar tanitoképzét stb).
A sajatos gazdasagi, kozigaz-
: gatasi és pénziigyi jogositvanyok :
hidnya miatt nagyon sokan le-
gyintenek a MAT egészére, pedig
a tartomany megnevezése mu- :
tatta a torvényes fogédzot ahhoz, :
hogy igényelni lehessen a magyar :
teriiletére, esetiinkben az egykori : érdekek
székely székekre vonatkoztatva. -
Igaz, hogy akkor az orszdg ese- :
dékes kozigazgatdsi atszervezését :
szovjet minta alapjan lehetett :
megval6sitani, hiszen a hatalmon
16v6 kommunista part a szovjetek :
feltétel nélkiili csatlésa volt. Kiilo- +
nosebb nyomdsra nem volt teht :
szitkség, anndl kevésbé, mivel a :
roman vezet6k szamoltak azzal,

1968-ban felszamoltdk a tarto-

lenzéki megnyilvanulasaikkal Gjra

bizalmat nyertek a tomegek el6tt.
A tartomany megtartasaért fellép-
ni akkoriban az éngyilkossaggal
egyenértékiinek tlinhetett, hiszen :
Erdély minden tartomanyédban :
tobb szdzan keriiltek bortonbe :
56-0s események vadjaval, és a :
sok koncepcids per vilagossa tet-
te, hogy a hatalom nem fog ha- :
bozni, véresen leszémol minden :
ellenkezdvel. Olyan erében pedig :
senki sem reménykedett, amely :
ellenstilyozni tudta volna a féke- :

vesztett allamsovinizmust.

megyésitési tervezetben szamta-

lan olyan elképzelés oltott testet, :
amelyek ellentmondtak a gazda- :
a hagyomanyok- :
nak, fejlédési lehetGségeknek is. :
A tartomanyi rendszer valdjaban :

sagossagnak,

ségi viselkedésre — természetes

kéban sikerekre képes szereplGket.

csufolasa napirenden volt, s ha

lehetett. Viszont a MAT elevenen
tartotta a magyar kozosség On-
szervezOdésen alapulé hagyoma-
nyait, megtartotta azt a teriileti
szervezOdést, amely keretében
csaknem ezer éve él a székely-
ség, ugyanakkor megtartotta a
magyar nyelvnek a romannal is
egyenértékii-egyenrangi haszna-
latanak a lehetségét.

1990 utan a roman allam ve-
zet6i attol tartottak, hogy a val-

- orszaghol. Ezért tabuként kezeltek
. a MAT kérdését, és ezt az allaspon-
: tot elfogadta a romaniai magyar
- politikusok nagy része is, egyrészt
- azért, hogy ezéltal megmaradhas-
: son abban a hatalmi poziciéban,
- amelybe kozosségi bizalom révén
. kertilt a roman allamhatalom meg-
ingasa utan, masrészt, mert nem
: volt mas politikai célkit(izésiik,
- amely az Gj id6k sziikségleteit tiik-
- rozte volna. Nem véletlen viszont,
: hogy a Székely Nemzeti Tandcs
. szinre lépése Gta a teriileti autono-
: miaa napi politikai retorika szerves
* részévé valt, a Székelyfold teriileti
: autonémidja pedig alapfogalom
: mindenki szdmara, és immar sen-
- ki sem térhet ki a térgyaldsa el6l. A
: Magyar Auton6m Tartomany egy-
. kori 1éte kizvetlen bizonyiték arra,
hogy a roméan allamban is élvezhet
: autonémiat a magyarsag, anélkiil,
: hogy ez a szervez6dés alapjaiban
- azonnal megrengetné az orszagot,
A tartomdny igazi politikai :
: jelentdsége abban rejlik, hogy a :
- magyar nemzeti életre — kozos- -
manyi rendszert, megyerendszer :
lépett életbe. A tartomanyokeért :
sem, de kiilon a (Maros) Magyar *
Autoném tartomany megmara-
dasaért sem lépett fol senki, még :
azok koziil sem, akik késdbb el- :

tehat nemcsak jogtalan de oktalan
is a kérés elutasitasa. Ugyanakkor
a MAT azt is megmutatja, hogy a

: jogi-szervezeti keret — barmennyi-
keretet biztositott. Egyrészt koz- -
igazgatésilag is megmaradtak a :
régi, hagyomanyosan dsszetartozo :
tertiletek, és a csaladi hagyoma- :
nyok, az egyéni torekvések és az
* intézmények hivatalos igényei is
egybecsengtek, a felfelé torekvd :
tarsadalmi rétegek gyakorlatilag :
nyitottnak érezhették maguk el6tt :
a (kommunista) utat. A nyilvanos,
kozéleti szerepkoroket is lehetsé- :
gesnek tarthattak. A Tartoméanyon
beliil nem kellett azt tapasztalni,
hogy kétszeres hatrannyal indul a :
versenybe a magyar, ha romannal :
keriil szembe. Ez az anyanyelvi :
fejl6dési lehetGség teremtette meg -
azt a réteget, amely aztan konnye-
dén, a roman tarsadalmat megha- :
: lad6 arényban termelte ki a politi-
A Kommunista Part javas-
* lataként nyilvanossagra keriilg

Az akkori események vézlatos *
szambavétele is azt mutatja, hogy :
aroman nacionalista dllampolitika :
olyan erszakos akciokat hajtott :
maér végre, amelyek alapjan okkal :

re Ures legyen is, mégis akadaly
volt az allamhatalom atjéban,
hogy a magyar nemzeti kézosséget
felszamolhassa. A tertileti onszer-
vez6dés sok évszazados hagyoma-
nyainak egyenes agu folytatodasa
a Magyar Autoném Tartomany.
A székelység teriileti autondmi-
djat a liberdlis polgari (magyar)
allam 1876-ban felszamolta, de a
Székely Kongresszus 1902-ben, a
Székely Nemzeti Tanacs megala-
kulasa 1918-ban, de még a Székely
hadosztaly gyors talpradllasa is azt
mutatja, hogy a székely 6nszerve-
z6d6 igénye nem enyészett el a
szazadok soran, és a Magyar Auto-
ném tartomany inkabb a helyi la-
kossag igényeinek elfogadasa volt,
semmint kiils6 igényre megvalo-

- sulé szervezeti forma. A késGbbi
MAT egészét taldn elutasithat- :
: juk azon az alapon, hogy diktaté-
rikus allamban létezett, amelyben :
a demokricia kijatszdsa, meg- °
* jelentkezé bizonyitékai.
ilyen volt az &llam, akkor minden :
része, részteriilete is csak ilyen :

megyei kiizdelmek és a mai régios
Ujraszervezésre vonatkozo terve-
zetek is ugyanennek az igénynek
a kilonboz6 kortlmények kozott

Gaspar Sandor

>

helyzetben csédét mondott...” Varga Csaba, jogaszprofesszor

»---a polgéri engedetlenséghez valé folyamodaés puszta ténye éppen arrél vall, hogy a jogéllamiség intézményrendszere az adott
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SZEKELY-NEP

Végre kell hajtani a Székelyfoldi Onkormanyzati Nagygyiilés hatarozatait!

Felhivds Székelyfold vdlasztopolgdraihoz és az 6nkormanyzati vdlasztdsok jel6ltjeihez

Tekintettel arra, hogy a jové

7 .z

esztendd vélasztasi év lesz, a Szé- :
kely Nemzeti Tanécs felhivassal :
fordul Székelyfold valasztépol- :
garaihoz és az Onkormanyzati :

valasztasok jeloltjeihez.

2009-ben a Székely Nemzeti :

Tanacs a Székelyfoldi Onkor-
manyzati Nagygy(lés életre hi-
vasat kezdeményezte azzal a cél-

lal, hogy valasztott képvisel6ink, :
mint kézhatalommal felruhazott *
eloljarck cselekvGen lépjenek fel :
az autondmia érdekében és a :
mar létez6 torvényi szabdlyoza-
sokat kihaszndlva prébaljak meg :
valéra valtani Székelyfold auto- :
némia statatumabél azt, ami az :
onkormanyzatok hataskorén be- :

lill megtehetd. Célunk az onkor-

manyzatok bevondsa az autoné- :

mia kiizdelembe, megteremteni
az autondémia intézményeinek

el6futaraként a régio elG-parla- :

mentjét.
Most, miel6tt a jeloltek a
programjaikat kidolgozzak, mi-

el6tt a valasztok az elvarasaikat :
megfogalmazzdk, sziikséges le- :

szogezni: ezeket a hatarozatokat

a valasztasi el6késziiletek soran -

iranymutaté elvekként kell ke-

zelni. Ezen elveket foglalja kilenc :

pontba a Székely Nemzeti Tanacs
felhivasa.

1 Székelyfold fel nem oszt-
hato és be nem olvaszthato, csak-
is természetes, torténelmileg ki-
alakult regiondlis hatdrai kozt,
onallo,

el a jovében, amelynek egyben
kiilondllo fejlesztési régionak is

: kell lennie. Azt az Eurdpai Unio- -
ban elfogadott elvet kell irdny-
adonak tekinteni Romdnia szd- -
mdra is, amelynek megfeleléen :
a régickat nem kijelolni, hanem
: elismerni kell.
2. Székelyfold onkormdny- -
: zatai tdmogatjadk a Székely :
: Nemzeti Tandcsnak Székely-
: fold autondmidjdra vonatkozo :
torvenytervezetét, amelyet az
autonom Székelyfold alaptor- -
vényének tekintenek, minden :
rendelkezésiikre dllo torvényes .
eszkozzel segitik annak parla- :
menti belerjesztését, beleértve -
egy dllampolgdri torvénykezde- .
: polgdrdnak joga van szabadon,
azonos feltételek mellett hasz- -

ményezés tamogatdsdt. Telepti-

s

léseiken népszerdsitik a terve- -
. zetet, terjesztik nyomtatott és :
digitalis valtozatdt, eléaddsokat
: szerveznek, hogy a vdlasztdpol-
. gdrok azt minél alaposabban :

megismerhessék.
3. Népszavazdsokat irnak

: ki Székelyfold telepiilésein a :
. kozigazgatdsi hatdrok meguvdl- .
foztatdsdra vonatkozéan, hogy -
Székelyfoldet kiilondllo, auto- -

. nom kozigazgatdsi egységkent : Székelyfoldi

torveny dltal létre lehessen hoz-

: ni. Vdllaljdk a népszavazdsok -
megszervezését, birdsdgi meg- -
: hiusitdsuk esetén pedig kozosen *
: fordulnak az Furdpa Tandcs :
. Parlamenti
: hogy eziiton birjdk rd a romdn
: hatosdgokat Romdnia nemzet- -
. kozi kotelezettség-vdllaldsainak
tobblethatdskorokkel - :
rendelkezé autonom kozigaz- -
gatdsi egységkent képzelhetd .

Kozgytilésehez,

tiszteletben tartdsdra.

4. A magyar nyelv hivatalos -
nyelv Székelyfoldon, jogdlld- -
: sa azonos az dllam hivatalos
. nyelvével. Székelyfold minden .

ndlni szoban és irdsban mind-
két nyelvet. Székelyfold onkor-
mdnyzatai biztositidgk mindkét

. nyelv természetes és hivatalos .
. haszndlatdt, elfogadva minden
: olyan rendszabdlyt, amelyre :
. sziikség van megismerésiik ér- .
dekében, megteremtve minden
olyan feltételt, amely garan- :
tdlja teljes egyenldségiiket. A :
Onkormdnyzati :
: Nagygyilés Hdzbizottsdga az :
onkormdnyzatok szakértdivel :
kozosen meg fogja hatdrozni

a kozhivatalnokoknak azt a ko-

rét, amelynek kotelez6 modon :
. beszélnie kell mindkét nyelvet:
: akik esetében a két nyelv isme- *
rete a szakmai kompetencia :

részét képezi.

5. A Székely Himnuszt Szé- +
kelyfold himnuszdnak nyilvd- -

nitjdk.
A Székely Nemzeti Tandcs
dltal 2004. janudr 17-én elfoga-

: dott cimert, zdszlot és lobogot :
. sdgdban az elkovetkezd idGkben

. Székelyfold cimerének, zdsz-

: lajdnak és lobogdjdnak nyilvd- -

: nitjdk,

. roviditett regiondlis jelzésének
: nyilvanitjak, és
. szabvdnyositdsdt minden esz-
: kozzel segitik.

6. A székely székek onkor-

. manyzatai, sajdatos regiondlis
: érdekeik megjelenitésére, kozos
: érdekeik védelmére, kozos prog- -
. ramok végrehajtdsdra nyolc on- -
o . kormdnyzati tdrsuldsba tomo-
: riilnek. Ezek az onkormdnyzati -
. tdrsuldsok a kovetkezdk: Bar- -
. doc-Miklésvdrszék, Bardt szék-
hellyel, Csikszék, Csikszereda -
. szekhellyel, Gyergydszék, Gyer- .
. fenti hatdrozatokat minden jelolt

gyoszentmikios székhellyel,

: Keézdiszék, Keézdivdsdrhely szék- -
hellyel, Marosszék, Marosvdsdr -
hely székhellyel, Orbaiszék, Ko-
: ramjéba foglalta. Tovabba felkér-

székhellyel,  jiikk Székelyfold Onkormanyzati

vdszna székhellyel, Sepsiszék,
Sepsiszentgyorgy

hely székhellyel.

. seket végrehajtjdk.

ossze.

. Regiondlis

A SIC roviditést, Szekelyfold
. Kozgyiilése és az Eurdpai Par-
nemzetkozi -
* hogy Székelyfold autonomia-
. torekvéseét képviseljék, és kizos
: programokat dolgozzanak ki

Udvarhelyszek, Székelyudvar- .
- sokig hatralevs idében tegyenek

7. A Székelyfoldi Onkor- -
mdnyzali Nagygydlést a szé- .
kelyfoldi kozélet konszenzusra
épiilé intézményi keretének te- -
kintik, a kozosen hozott donté- .
+ valasztasok jeloltjeit, hogy tegyék
A Székelyfoldi Onkormdny- -
: zati Nagygytilés évente legalabb
. egyszer rendes munkatilésre il
- 2012-es onkormanyzati valasztas

8. Programot dolgoznak ki :
azokkal a feladatokkal, ame-
lyet az Eurdpa Tandcs Helyi és -
Onkormdnyzatok
. Kongresszusdnak — Regiondlis *
. Kamardjdban, valamint az Eu- .

ropai Parlament Régiok Bizott-

végezni kell.
Megkereséssel  fordulnak
az Eurdpa Tandcs Parlamenti

lament magyar képviselGihez,

Székelyfold népszeriisitése és
regiondlis onkormdnyzdsdnak
valora valtdsa érdekében.

9. Mdrcius 15. helyi jellegti

. hivatalos tinnep, s mint ilyen,

munkasziineti nap Székelyfol-
don.

Az elvarasok megfogalmazasa
utan felkérjik Székelyfold va-
laszt6polgarait, hogy tekintsék a

szamara kotelezének, kérjék t6-
liik szamon, és csak olyan jeloltre
szavazzanak, aki ezeket a prog-

tisztségvisel6it, hogy a valaszta-

konkrét lépéseket a fenti hata-
rozatok gyakorlatba tltetésére.
Végezetiil felkérjiik a partok ve-
zetGit, a székelyfoldi kozélet sze-
mélyiségeit, az Onkormanyzati

meg a sziikséges !épéseket, hogy
a Székelyfoldi Onkormanyzati
Nagygy(ilés hatirozatcsomagja a

elvi, eszmei iranytdjévé valjon.
Izsdk Baldzs

a Székely Nemzeti Tandcs
elnoke

Uj tavlat Eurépaban az 6shonos nemzeti kozosségek onrendelkezése elott

Székelyfold autonémidjanak :
kivivasa érdekében a Székely :
Nemzeti Tanacs megalakuldsatol -
kezdve haszndlni kivanta mind- :
azokat a tarsadalmi, politikai, :
amelyeket a :
demokracia kinal. Ezek kozul a :
legfontosabb ebben a kiizdelem- :
ben maganak az érintett kozos- :
ségnek az akaratnyilvanitasa és :
aktiv szerepvallaldsa, valamint : [
az altala megvdlasztott onkor- @ [E3
manyzatok céltudatos és kez- :
deményezé fellépése. Fontos az :
is, hogy elkotelezett parlamenti :
képvisel6k terjesszék, ha kell :
tobbszor is, a roman térvényho- :
zas elé Székelyfold autonémia :
statatumaét, fontos az anyaor- -
szag erGteljes tdmogatdsa, ¢s :
nagyon fontos, hogy eurépai és : C
nemzetkozi forumokon a széke- :
lyek oOnrendelkezési torekvését :
meg tudjuk jeleniteni, és el tud- :

jogi eszkozoket,

juk mozditani a nemzetkozi jog
kedvez§ alakulasat.

Ez utcébbiban sikeriilt jelentds :
eredményt elérni az Eurépa Ta- :
nacs Parlamenti Kozgytilésének :
: 0szi munkdlatai sordn a magyar :
. delegaci6 tagjainak, kiemelten :

renc Andrés képviselGknek.

Az Eurépa Tanacs elfogadott
hatdrozata megerGsiti a Székely -

Nemzeti Tanacs eddig hasznalt ér-

- veit, aldtdmasztja célkit(izéseinek :
. kiildottsége 2010. szeptember 15-
: A Kozgy(lés tgy értékeli, :
- hogy még a nemzetkdzi jogban :
: sem jelenti automatikusan az el- :
- szakadas jogat az, ha egy etnikai -
. kisebbség, illetve egyes esetekben :
* egy nemzeti t6bbség élni akar az °
- onrendelkezés jogaval. Az onren- :
. delkezés jogat mindenekelGtt a :
: nemzeti kisebbségek védelmére :
: vonatkoz6 Kisebbségi Keretegyez- :
: ményében és az Eurdpa Tanacs :
: 1334-es ajanlasdban leirtaknak, il- :
. letve a nemzetkozi jog egyéb rele- :
=8l - yans eszkozeinek megfelelGen kell
ll - gyakorlatha iiltetni.”
A hatdrozat nem csak elvi je- :
: jat és elkotelezettségét Székely-

. jogossagat, kimondva:

* lent&ségli, ugyanis az Eurépa Ta-

: nacs Parlamenti Kozgyilése fel- :
. kéri a tagorszagokat, hogy tartsak :
Gaudi Nagy Tamés és Kalmér Fe- :

A Székely Nemzeti Tanacs

én Kovér Laszl6 hazelnokkel foly-
tatott megbeszélés utan tanacsko-
zott az Eurdpa Tanacs Parlamenti
Kozgytlésének Braun Marton
képvisel6 altal vezetett magyar
delegacidjaval. A tanacskozas so-
ran a magyar kiildottség tagjai
vallaltdk, hogy tamogatjik, és az
Eurdpa Tanacsban képviselik Szé-
kelyf6ld autonémia torekvését.

A tavalyi évben elkezd6dott
egytittmikodés eredményei maris
lathat6ak, és bizunk abban, hogy
a jovGben tjabb lépéseket tesziink

: kozos célunk felé. Koszonjik a

magyar delegacié eddigi munka-

fold autonémidja irant.

tiszteletben az 1334-es Kozgy(ilési - Marosvasarhely, 2011. oktdber 5.

. Hatédrozatban lefektetett alapel- :
veket, Romania esetében ez Szé- °
kelyfold teriileti autonémidjénak :
. torvény altali szavatolasat jelenti. :

Izsdk Baldzs
a Székely Nemzeti Tandcs

>

Székelyfsld srsk és oszthatatlan!

elnoke
Zj
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Orban Balazs szerint Székely-

életének, utobbi a székelyek Gs-
alkotmanyanak volt oltalmazdja,
allitja Orban Balazs.

Maéra mégis a kozbeszéd Szé-
kelyfoldet Kovaszna és Hargita
megyével azonositja, j6 esetben

elhangzik, hogy Maros megye egy :
része is a Székelyfoldhoz tartozik.

Arr6l azonban, hogy mett6] med-
dig terjed Marosszék, szinte soha
nem esik sz0.

Quo vadis?

Székelyfold autonémidjara vo-
natkoz6 torvénytervezetéhez a :
Székely Nemzeti Tandcs egy fug- :
geléket csatolt, amely felsorolja a :
régié varosait és kozségeit, és ez- :
zel ki is jeloli a hatdrait. Ebben a :
torténelmi :

megkozelitésben a

Székelyfold telepiilésein kiviil a :
majdani autoném régiéhoz tar- :
toznanak azok a veliik szomszé- :

: megteremtse
fold keleti székei elsGsorban az : feltételeit.
orszagot védték a kiilsé tamada- :
sok ellen, s ,gyakran tartdk fel :
a hoditéknak hazank felé nyul6 :
karjat”, mig Marosszék a hatalmi :
tulkapasoktol védte a székelység :
Gs szabadsagat”. ElGbbi a nemzet

Lathatatlan Marosszék

- dos magyar tobbségli telepiilések :
. is, amelyek nem voltak részei az :
. egykori Székelyfoldnek. A csatolt :
. térkép Maros megyén beliil tiinte- :
# : ti fel Marosszéket, szinte megje- :
: Iolve a kozigazgatasi atszervezés- -
:nek azt a feladatat,
: Marosszék és Maros megye tobbi :
- részének szétvalasztasaval jar. Itt -
. kell elmondani, hogy a megye né- :
- pességének fele lakik Marosszé- :
| - ken, azaz 291.995 lakos, amelynek -
. 58%-a magyar nemzetiségli, mig :
: Maros megyében ez az arany csak
: 39%. Nem titok, hogy a megye :
: rendszer kialakitasanak pont az :
- volt a célja 1968-ban, hogy a Ma- :
: ros Magyar Autoném Tartomanyt :
: megsziintesse, Uj kozigazgatési :
Székely és magyar lobogé a Kultirpalotéan 3 hatéroklal fellazftsa az egy tomb- :

: ben él6 magyar kozosséget, és :
asszimilaciojanak

Vasarhely nélkiil nincs
autoném Székelyfsld

Az autoném Székelyfold tor- :
: vény dltali létrehozasanak fontos :
- feltétele, hogy maga az érintett :
. kozosség, tehat mi magunk tud- :
* juk pontosan, hogy mit akarunk, :
: és amit akarunk, hogyan fogjuk
: elérni. Ennek els6 lépése, hogy :
mindenki szamara lathatéva te- :
gyiik a hatdrait Marosszéknek, *
;. és kimondjuk azt, hogy sajitos :
: regionalis érdekei vannak. Ezek
: kozott els helyen szerepel, hogy *
: Marosszék  Székelyfold :
. oda koti a multja, hagyoményai, :
. kultdréja, emberi kapcsolatai és :
a kozos jovokép. A sokat emle- :
getett, és a Kozpont cikkiréja
altal is kiemelt, hianyz6 Maros- :
vasarhely-stratégia is ebben a :
megkozelitéshen készithets el: :

része,

Marosvasarhely Székelyfold leg- :
fontosabb varosa volt, és fGvaro- :
séva kell tenni a jovoben. Minden :
nagyvéarosrol el lehet mondani, :
hogy muiltja, fejlédése szorosan :

- hozott munkaerdt, ahhoz el6bb :

amely :

Marosszék a Székely Nemzeti Tandcs tsrvénytervezete alapjan

kotédik a vidékhez, amelyhez :
tartozik. A fejlédés, a jovs ter- :
mészetes Gtja is az, hogy min- :
: ja a kozoOsségi tudat erdsitéséhez
egy torténelmi :
folyamat sordn létrehozott nagy :
kozpont taplalojanak, hatteré- :
nek, és egyben haszonélvezje
: legyen kulturalis, szellemi kisu-
garzasanak. Kiemelt figyelmet :
. érdemel Székelyfoldnek a Ma-
roson tuli része, azaz a Székely :
MezGség. Ugy kell ra tekinteni, :
mint Székelyfold keleti pajzsara, :
amely a betelepitési politika min- :
den prébélkozésa ellenére meg- :
tobbségtinek. :
Ha rétekintink a térképre, azt :
. fogjuk l4tni, hogy példaul Me- :
zOpanit kozség hatdra nagyobb, :
Ahhoz :
- kozott az RMDSZ-vezetés ellenke- :
: zését. Csakhogy Székelyfold tobbi
részén is ellenezte az RMDSZ a :
népszavazast, am az erGs székely :

den vidék megmaradjon a sajat
er6forrasaibol,

maradt magyar

mint Marosvasarhelyé.
viszont, hogy oda ipari parkot te-
lepitsenek, és vele tavoli tajakrol

: ki kell venni a jelenlegi tulajdo- :
: nosoknak, a mezGpaniti gazdak- :
- nak a kezébGl. Marosvasarhely, de :
| . egész Székelyfold érdeke, hogy a :

- Székely MezGség nagy kiterjedé- -
- sli foldjei megmaradjanak a je- -
: lenlegi tulajdonosok birtokaban.

Gyengiils kozosségi tudat
A tennivalok masik csoport-
kotodik. Kozismert, hogy sikeres

autonomiak ott miikddnek, ahol
a kozosségi Osszetartozas tuda-

épp Marosszéken a leggyengébb.

: Az autonémia népszavazast az

Oonkormanyzatok 4ltal felvallalt
mozgalomma sikertilt tenni egész
Székelyfoldon. Kozel negyven on-

és vallalta a jogi kiizdelmet, csak
Marosszék volt passziv és elzarko-
z0. Egyediil a makfalvi tanacsban
sikeriilt keresztiilvinni a népsza-
vazasra vonatkoz6 hatarozatot.

azonossagtudatot masutt nem
tudta olyan mértékben feliilirni a

. a sajat hirkozlé csatorndk irdnt.
. Gondoljunk csak arra, hogy mig
: a huszezer lakost Gyergyészent-
: miklésnak sajat, magyar nyelvi
. televiziGja van, a hetvenezres ma-
- rosvésarhelyi kozosség beéri azok-
- kal a percmorzsdkkal, amelyeket
: a roman kereskedelmi televiziok
. juttatnak neki. Exés kozosségi tu-
. dat pedig aligha képzelhet? el sajat
* hirkozlé csatornak nélkiil.

Szorit az idé

Két évtizedes késésben va-

: gyunk mar a székely autonémia
. ligyében. Két évtized koriiltekin-
: tés, 6vatossag utan mindenki Ggy
: gondolja, hogy 1épni kell. Eljott
. az ideje annak, hogy a székely
- dnkormanyzatokat
- hogy nemcsak a sziiken értelme-
. zett helyi érdekd kérdések meg-
s oldasa a felelgsségiik. Hanem
. minden olyan kérdés felvallalasa,
: amely kozos iigye egész Székely-
- foldnek, igy az autondmia is. Ok
. jelentik ma Székelyfoldon a leg-
: magasabb szint(i koézhatalmat,
: joguk és lehet6ségiik cselekedni
. érte. Ezért tekintem sikeresnek
: a SZON székelyudvarhelyi {ilését,
: hiszen az elfogadott hatdrozatok
: kijelolik a konkrét cselekvés ut-
- jat. Koziiliik szeretném kiragadni
. azt, amelyik a székely székeknek
* mint Onkormanyzati tarsulasok-
ta erGs, a régio lakoi szolidarisak :
egymassal. Nos ez a szolidaritas :

raébressziik,

nak a létrehozasiara vonatkozik,
hiszen ez kiemelten fontos lenne

* Marosszék és Marosvéasarhely sza-
: mara. A, lathatatlan Marosszéket”
. a harminchét marosszéki onkor-
: manyzat 6sszefogisa és tarsuldsa
. tudnd igazan lathatéva tenni, igy
korményzat frta ki a népszavazast, :

lehetne megjeleniteni Marosszék

: korabban emlitett sajitos regi-
- ondlis érdekeit, és megtenni az
: els6 fontos lépést a kozigazgatasi
. dtszervezés és ezaltal Székelyfold
: autondém régié létrehozasa felé.

Sok okot fel lehet sorolni, tobbek : Azt azonban tudnunk kell: az

sesemények felporgetése” a siker
érdekében mindnyajunk feladata
és felelGssége. Ha a fenti célokat el
akarjuk érni, ahhoz ki kell szaba-

: dulnia k6zOombosség szoritasabol,
: a varakozasbél a jobb feltételekre.
partfegyelem, mint épp Marosszé- :
ken. Itt ment leginkabb feledésbe : vezéen nem fogja senki alakitani.
a sz€kely népviselet, és itt van a :

legkisebb igény a sajat kultara, :

A koriilményeket szamunkra ked-

lzsak Balazs

— T

A hatvanas években a marosvasarhelyi varoshazabél eltavolitott székely jelképek
(Fots: p|éjés Istvén)
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Osszehivom a Székely Nemzeti Tandcs iilését ez év november 19-ére a sepsiszentgyorgyi Bod Péter
Megyei Konyvtar Gabor Aron termébe, tizenkét orara. A kiildottek regisztracidja tizenegy orakor kez-

dédik. Napirenden:

l. Megemlékezés a Székely Nemzeti Tanacs megalakitasanak kilencvenharmadik évforduléjardl.

2. Az 4j AB tagok megerésitése

3. Allampolgari engedetlenségre vonatkozé elvi nyilatkozat, valamint a székelyfoldi dllampolgari en-
gedetlenség keretterve, amennyiben Romania kormanya nem all el Székelyfold-ellenes régio-atalakitasi

tervétdl.

4. Onkormanyzati valasztasokra vonatkozé nyilatkozat, és felhivas a székelyfoldi énkormanyza-

tokhoz.

5. Az unids szintl polgari kezdeményezés cime, targya és a Bizottsagot javaslat beterjesztésére fel-

Kozlemény

hivo, javasolt polgari kezdeményezés céljainak leirasa

6. Az unids szint( polgari kezdeményezés polgari bizottsaga romaniai tagjanak kijel6lése

Marosvasarhely, 20 Il. szeptember 23.

Izsak Balazs
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